MEMORIAL

i)

Grand-Duché de Luxembourg,

Riemorial

bed

Grofherzogthnms Lugemburg.

Vendredi, 11 avril 1902. JB

20. Freitag, 11. Hypril 1902,

Loi du 5 avril 1902, eoncernant Uassuronce obii-
yatvire des ouvriers conltre les aecidents.
Nous ADOLPHE, pur la grice de Dien,

Grand-huc de Luxembourg, Duec de Nassau,

ate., efc., ete. ;

Notre Conseil d'Eiat entendu ;

De Pagsentiment de la Chambre des députés ;

Vu la résolution de la Ghambre des députés
du 14 mars 1902, et celle du Cunseil d’Etat du
27 du méme mois, portant quil n'y o pas lew &
second vote ;

Avons ordonng et ordonnons ;
Trrne 1=, — Dispositions généralus.
1. — Assurance obligatoire.

Art. 1¢. Sont sowmnis 4 l'assurance obliga-
toire : _

1o Fexploitation dus chemins de fer el des
framways ; _

90 Pexploitation indusirielic ides mines, mi-
nidres et carriéres de tnus genres ;

30 les entreprises pour Ia production du gaz,
dela furce électrique et des matidres explosives;

4 les lauls-fonrneans, acicries, forges et
fonderies ;

50 les fabriyues- ol le fer, Tacier ou d’autres
métaux sonl employds ou travaillés comme we-
térioux prineipaux ; ,

fe les fabriques de produits eéramiques;

7o lee hrassevies, monling et scieries ;

Gejes vom 5. Wprit 1902, betreffend die Arbeis
tevslinfaliverfidievung.

Ttir Woolph, von Gotted Gnaven, Grofe
bersog -von Luvemburg, Hersog vor NHaffau,

®., 2,

Rady Anbivuny Unfeved Staatsrathes ;

Dt Juitimmung der Famnter ver Abgenrdneten;

Rady Ginjidit ver Entideidurg der AUbgeords
netenfonmer vown 14, Mdrz 1902, und berjenigen
bed Staatsrathes vom 27. bedf, Wonats, wonad
eine jweite Wbfimmung nidt erfolgen wid;

Daben verordbnet und verorbuen :
@itel 1. — Allgemeine Befiimmungen,
L Berfiderungspflidt
et 1. Dev Berfidherungspflicht unterliegen :

1° Der Eijen- und Stragenbabnbetirieh;

2° bie geterbdméfige Husbeutung der Bergs
werfe und Erzgruben, jowie aller andbern Wrien
bon @ruben und Briiden ;

3° bie Befriehe, in weldhen Ba3, Glelfiricitit
unb Erplofivfioffe erienal tverden;

4* die Dochifen und Stablwerfe, bdie Pitttens
tecrfe und Gicgereien

5 bie Fabrifen, in denen Gijen, Stahl ober
andere Metalle ald Hauptfioffe verarbeitet oder
bearbettet werben;

6° dvie Fabrilen, in welden Thonmaaren Hers
gejtelit metben ;

7° bie Brauereien, Prabl: und Stgemiiblen ;
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8 les entreprises industrielles de voiturage,
les entreprises de navigation inlérieure, de pas-
sage des cours d'eau par bac ou hdteau, de re-
morquage el de dragage ;

9 les entreprises industrielles d'expédition,
d'emmagasinage et d'emballage ;

100 les entreprises de transport et de dépdt,
faisant partie d'une exploitation commerciale
&N gros;

t1* les métiers de serrurier et de forgeron,
de tailleur de pierres, de poisatier, de boucher,
de relicur et de ramoneur ;

12° les industries du baliment, les entreprises
de construction et de terrasseient ;

13 les constructions, entrepiises de terras-
sement et autrestravaux exécutés, sans Pinlermé-
diaive d’entreprencurs de profession, par Etat,
les communes, s établissements publics ou
autres propriétaiess (travaux par regie) ;

44° Pexploitation par I'Etat du télégraphe et
du téléphone ou de toute antre entreprise indus-
trielle non prévue el-dessus.

Les arcidents survenus, duns leor travail ou dl
Foceasion de leur travail, aux ouvriers necupés
dans les dites entreprises donnent droit, ag
profit de la victime ou de ses avanls droit, a
une indemnild, dont Punportance ot la nature
sonl déterminées par la présentie Joi. — Celle
disposition sappligue également anx fonciion-
nares d’exploitation, aux contre-maitres ef aux
employés techniques, occupds dans ces enlre-
prises et jouissant d'un salaire ou traifement
annuel infériear & 3000 francs.

Art. 2. Les fabriques, exploitations et entre-
prises visées par Paet. 19 tomhent seulement
sous lapplication de la présente loi lorsgu’elles
accupent régulierement cing ouvricrs au niofus,
ou lorsgi’elles font usage, d'une facon non pas-
sagire, de chaudiéres & vapeur ou de wachunes
mues par unc force autre que la force Lumaine,
Néamnoins, un réglement dadmipistration pu-
blique peut soumettre i Passurance obligatoire
les [abriques ne répondant pas & ces conditions,
dés qulelles présentent un danger spécial ponr
les ouvriers qu'etles occopent,
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8° ber gewerbamifige Fubrmwers, Binnen-
fohifffabrts:, Fihr., Sdyiffsiehens= und Baggere:
betrieb ;

9> ber gemerbsmiBige Spedition3-, Speiderei:,
Rellerei= und Giiterpadereibetried ;

100 bie mit einem @Grofbanbeldgemwerbe wver-
bunbenen Fuhrwerfs= und Lagerbetriebe ;

11* die Gewerbe der Scloffer und Sdmicde,
per Steintbawer, Brumnengraber, Mepger, Bud-
binter und Sdornfteinfeger;

120 bie Bauteninduftrie und bie gewerbsmapige
Husfiibrung vou Hod= und Liefbauarbeiten ;

13+ die Hody: und Tiefbanarbeiten unbd anbere
Onternehmungen bes Stnafed, ber Gewmeinden,
ber Offentlichen njtalten oder fonftiger Gigens
thimer, fofern die Urbeiten obne Uebertragung
an Baugermerbtreibende zur Awsfuhrung gelungen
(Meatebauarbeiten);

14¢ per ftaatliche Detrieb bder Teleyraphen:
unb Telephonanftalten oder fonjtiger nidyt oben
evindbiter qemerblichen Unternehmungen.

Die den in vorbenannten Betrieben befdiftigten
Yrbeitern gugeftofienen Unfdlle, fei e&, baf leptere
fidd wdhrend ber Arbert oder im Bujammenhang
it berfelben ereignelen, geben dem Vevlehten ober
deffen Beredhtigten Anfprud) auf eine Entidyidigs
ung, derenw Hobe unb Wrt burdy diefes Gejes bes
ftimmt werden. — Tas Gleihe gilt vou bden in
ioldhen DBetrieben bejdiftigten Vetriebsbeamten,
Wertmeiflern und Tedypmbern, fofern b Jabres:
arbert3verdienft an Lobn oder Gebalt weniger als
3000 Franten betrdgt.

vt 2. Anf Fabrifen, Beiviebe und Uunders
nefmen ver im Wrt, 1 begeichneten Art finbet
biejed Befes nur vanu Hnmenbung, wewn fie
rege(mdfiy mdy unter fiinf Hvbeifer befddfiigen
ober wenn i benfelben Dampileffel vber ambere
ald ourd) menjdliche Rrdfte bewegte Triebwerfe
nidpt blwd vorubergebend sur BVermwendung fom:
men.  Jebody founen burdy difentlides BWermal
tungsrealement auch Fabrifen, welche vorftehenbe
Bedingungen nidht erfiillen, jur BVerfihernngs:
pilidit berangejogen werben, fobald beren Betrred
mit befonderer Unfallnefahe fiir bie darm bejdyaf:
tigten: Mrbeiter verfnupft it
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L'occupation dans les anuexes industrielles
qui font partie intégrante des élablissements sou-
mis & Passurance, est assimilée 2 l'occupation
dans les établissements principaux. Il en est
de méme de Poccupalion aux constructions qui
sont exdcutées directement, sans avoir recours
a des entrepreneurs de profession, par les pa-
trons des établissements susdits, dans leurs
exploitations.

De plus, 'assurance obligaloire s'étend égale-
ment aux services domestiques ou autres aux-
quels les personnes assurves pourraient, en
dehors de leur occupation habituelle, étre assu-
jetues par leurs patrons ou leurs préposés.

Art. 3. Les entreprises étrangéres sout sou-
mises & application de la présente loi du chet
du personnel quelles occupent passagérement
dans le Grand-Duché; elles pourront cependant
en &tre dispensées par le Gouvernement, sice
personnel est garantl qu'en cas d'aceident il
jouira d’'une protection idenlique ou similaire
& celle accordée par 1a présente loi.

Le Gouvernentent pourra égaleinent étendre,
avec l'approbation du Gouvernement slranger
afférent, Vapplication de la présente loi au per-
sonnel occupd passagérement a des travaux exé-
eulés 4 'étranger par une entreprise indigéoe,
soumise elle-méme aux dispositions de 1a pré-
sente loi.

II. - Assurance statlutaire.

Art. 4. Dar les statuts de PAssociatin d'as-
surance {(art. 26), il peot dtre délerminé si et
sous quelles conditions les entreprencurs d'in-
dusiries soumises i I'assurance obligatoire par
Tart. 1= suront le droit de s'assurer eux-mémes
contre les accidents industriels ou d'assurer
d’autres personnes non soumises, daprés les
mémes articles, 2 assurance obligatoire.

assurance obligatoire peut étre étendoe par
les méines statuts aux entrepreneurs mémes qu
w'occupent pas régulierement au moing un ou-

e Bejdhdftigung in Ftebenbetrieben, welde
wejenilidie Beftandtbheile einer der verfiderungi=
pflichtigen Betriebe bilven, wird der Befdbdftigung
in ben Danptbeirieben gleidgeftellt. Dadielbe gilt
fiiv bie Bejdhdftiqung bel Bauarbeiten, twelde,
obne Uebertragung an Baugewerbetreibende, vireft
burdh bie Fabrifherren in ihren Betrieben aus:
gefiihrt mwerben.

Die Perfiderungdpilidt evjtredt jid ferner auf
bauslide ober anbere Dienfte, su denen bper=
fidherte Werfonen, neben ibrer Berujzbejddjtigung,
pon thren Mrbeitgebern oder vom deren Beauf-
tragten berangezogen mwerden fdnnen.

et 3. Die auslinbifdhen Betriebe jind, hine
fiditlich bes NArbeiterperfonald, mweldes viejelben
boritbergehend im  Grofbersogium  bejdhdftigen,
ven Befthinmungen biefed Gefehes untermoriem.
Sie fonnen aber burd) vie NRegierung von dexr
Untvendbung biefed Gefesed entbunben werden,
fofern bei nfdllen befagtem NArbeiterperfonal An-
fprithe auf eine ben Beftimmungen biejesd Ge-
feped iventifdhe oder gleidhertige Filrjorge ge-
fidert find.

Die Fegierung ift ferner, vorbebalilidh der Bu-
ftimmung ber in Petradt bommenden ausdlindijden
Regierung ermédrtigt, die Anwendung diefes Ge-
feed anf foldhe rbeiter auszudehnen, welde jeit:
weilig im Huslaube bei Hrbeiten Defhdftiat
find, bie vom einem inldndijden, ben Beftim:
mungen gegeniodrtigen Gefebed unterliegenbden
Betriebe audgefiifrt werbden,

I Statutarifde Verfiderung.

Aet. 4. Durdh Statut bder Berfidherungdge:
noffenjcdhaft (Art. 26) fann befimmt toerden, ob
und unter welden Bebinqungen Unternehmer
von durd) Art. 1 zur Verfiderung angebaltenen
Betrieben beredbtigt find, fid jelbit over anbere
nidt fdon auf Grund bderfelben Artifel verfichers
ungdpHidtige Perfonen geqen Betriebsunfille
. verfidern.

Durd) ftatutarijde Beftimmung Fann bie Ber-
fiherungspflidt auf bie BetriebBunternehmer jelbft,
wefdhe nidt regelmifig wenigftens einen Rohn-
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vrier salarié, ainsi quaux fonclionnaires d'ex-
ploitation, contre-maitres et employés techni-
(ques qui touchent un traitement ou salaive
annuel supérieur & 3000 francs.

Par les mémes statuts il peut étre prescrit,
en outre, si et sous quelles conditions les per-
SONnEs non soumises A l'agsurance, mais expo-
sées au risque inhérent 4 Pexploitation, se
trouvant au service ou appartenant au ménage
du chel d’entreprise ou de son préposd, ainsi
que les épouses et les membres de la famille
des entreprenenrs visés parle § 2 du présem
article, sont a assurer contre les uecidents qui
surviennent soit dans le service, soil dans 'ex-
ploitation,

Si des dispositions afférentes sont édiciées
par des statuts, ceux-ci déterminent en méme
temps le maximum du revenu ou du salairve
annuel jusqua conewrrence duquel sétend le
droit & 'assurance.

Les statuts peavent de méme régler, par dé-
rogation aux dispositions de la presente lol, je
made d'établir le salaire snpuel des personnes
assurées de cette sorte, ainsi que leur parhici-
pation aux charges.

1Ii. — Dispense de l'assurance

Art. 5. Los employés dune explofation de
PEtat et des communes jouissani dun brante-
ment fixe et d'un droit & vne pension de re-
traite ne sont pas sowmis 4 lassurance obiiga-
toire.

Sout dgalement exclues de lassurance les
persoines occupées aux travaux exdgules, pour
compte de administrabion, dans les maisons
de détention, les colonies ouvritpes, les mai-
sons d'éduention et de correclion.

IV, — Objet de 'assurance et montant de 1'in-
demnité,

Art. 6. L’assorance a pour objet la repura-
tion, caiculée d’apris les dispositions ci-aprés,
du prijudice résultant d'une blessure ou de ta
mort de assuré.

8i laccident a pour consdguence une hles-
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arbeiter bejdhdrtigen, fowie auf Beiriebsbeamte,
Werlmeifter und Tedynifer mit einem 3000 Fr.
itberfteigenden Gehalt ober Jahredarbeitdverdientt
ecftredt terden.

Durd) basfelbe Statut fann ferner vorgefdrie:
ben werben, ob und unier welden Bebngungen
nidht verfidernngspiiichtige, aber den mit bem
Betciebe verbundenen Unfallgefabren audgefesste
Werfonen, welde im Dienfte Ded BetriebSunter-
nehmerd vber deiten Beauftragten ftehen oder mm
derem DHaudbalte gehdren, fomie Ehefrauen und
Familienangebdrige von Betriebsunternehniern her
in § 2 biefes rnteld begeichueten Art gegen die
Folgen ber Dber dem Tienfle beyw. Vetriebe fidh
eretgnenben Unfalle ju verfidhern find.

Werden Ddiedbesiigliche Veftimmungen durd
Statut erlafjen, o it sugleid ver Hodibetrag
ved jahrlicdien Einfomniens begw. WArbeitdocrdrenjtes,
bi3 3u weldem e Berediigung jur Berfiderung
gemwdhri voird, n demjelben fefisufiellen.

bmeichend von ven Bejtimmunaen gegenmal tigen
Sefepes  fann audy die Wrt der Ermutielung
ted Jabresarbeitdverbienites der auf Grund jol der
Beftimmunqen  verfiderten Perfonen nnd ver
Beitragdbevedhmung dburch Statut geregett werben.

HEL Ausidliugvonber Berfideruny

Art. 5. Die m ben Betriebsverwaltungen ves
Staated und der Gemembden mit feflem Gebalt
und Penfiondberedtiqung angejtellten BVeamten
unferfiegen ver BVerfiderungspflicht nicht

Dedgleichen find diejenigen Perfonen, welde u
benin Sirafanitatten, Avberterfolonien, Eriiehungs:
und Befjerungdanitalien fiir Nedynung der An:
ftaltévertbaltung andqefiihrien Arbeiten vermwendet
weiben, ven ber BVerficherung ausdgejchloffen,

IV. Geqgenftand der Veritderung
und Umfang ber Euntidddigung,

Art " 6. Gegenjtand ber Verfidherung ift der
nady Mapgabe bder nadhiolgenden Beftimmungen
ju bemeffende €rfap ded Edyadens, welder burd
Kirperverlepung ober Totung entfiebt.

Jm Falle die Verletung fitr ben Beiroffenen
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sure qui rend la victime incapable de se livrer
au teavail, l'mdemnilé comprend, & partir du
débui de la yuatorziéme semaine qui suil Vacei-
dent :

1° la gratuitd des frais de traitement, des
médicaments ou de tous autres remédes, ainsi
gue de tous les moyens capables e garantir les
résultats du traitement on Aamoindrir les suites
de Paccident, y compris les frais nécessités pour
Pentretien ou le renouvellement éventuel ;

20 le paiement d’'une pension jusqu la ces-
sation de Vincapacité de travail,

La pension comprend ;

en cas d'incapacité totale, aussi longtenps
yue celle-ci subsiste, 662 pCt. du salaive annuel
{pension totale);

en cas dincapacité partielle, aussi long-
lemps que celle-ci subsiste, une fraction de Ia
pension totale, dépendant du degré de capacilé
conservee,

Ausst longtenps que fe blessé cst en fait et
involontairement sans travail, le comité direc-
teur de PAssociztion dassurance a la facolté
de majorer temporairement la rente partielle
jusqu'a eoncurrence de ba venle totale.

Toutelois, si Pncapacilé de travail exislant an
moment de laccident provient d'un acecident
antérieur du chef duquel le blessé touche une
pension & charge de I'association dassurance et
i, en conséyuence, son salaire quotidien n’at-
teignait pas le sglaire gagué par lui avant le
premier de ces accidents, la pension n'est cal-
catée quh raison de la diminution de capacité
provoquée par le second aceident.

En sucun cas le salaire servunt de hase ala
liquidation de la pension ne pourra étre infé-
rieur au salaire usité des manouvriers adultes
de la loealité (art. 14 de 1a lol sur assurance
contre les maladies).

Art. 7. Si Iaccident cntraine la mort de la
victime, il est allouéd en outre :

{* 4 titre d'indemnité fandraire, la guinziéme
partie du salaire annoel, saus que le maximum

Arbeitdunfdbigleit nach fich zieht, werden vom
Beginn ver vierzehnien Wode nady Eintrerr ded
lintafles ab al3 Sdadbenerjap gewdifrt :

1 freie & atlidie Bebandlung, Arjneien und fons
jtige Deilmittel, forvie Anfdaffung, Unterbalt, bym.
Grreuerung aller jur Siderung bed Erfolges
bed peilverfabrend und jur Guleidterung bder
Folgen ber BVerlepung erforberlidhen Hidtidmittel;

20 egine Mente fir bie Dauer ber Criverbs:
unfdbigteit.

Die Henle betréigt:

im FKolle volliger Erwerbaunfabiofeit fiir bie
Daner decfelben 663 p@t. bed Sabresubeitsver-
vienjted (Bolrente) ;

im Fale ibeitreifer Griverbiunfibhatet fiir
die Dauer derfelben, ein unter Beridiidtigung
bed TMafes ver verbliehenen Eriverbsidbialeit u
bemcijenter Thetl ver Bollrente.

€p lange der Berlepte thatiddhlih und wnvers
{dmivet arbeitdfod 1ff, fanu ber Borftand der
Berfidrerungdaenofienfcait bie Theilrente bid sum
Betrag ver Lollvente vorfibergebend erhiiben.

Sedod) wenn der Berlebte jur Zeit ded Hn-
falled bereit3 iheilweife eviwerbsunfifg max, in
Folge eined friiheren Unfalled, auf Grund deffen
er von der Terfiherungdgenoffenidaft eine Gnt-
fddvigungdrente Desiebt, fo jwar, bak fein tdg-
liched rbeitdvervienft bie Hidbe jeined friheren,
por bent etjtern Ulnfall gewonnenen Tagelobned
nicht mebr erreidhie, fo ift bie dDurdy den jweiten
Unfall verurfadite Minderermerbdfdbiafeir ber
Beredynung ber Hente s Grunbe ju legen.

Jn feinem Falle darf bad der Peredmung ber
Rente zu Grunde zu  legende } ArbeitBverdienit
niedriger fein, ald ber ort2iblide Tagelohm er:
wadfener Tagearbeiter. (Art. 14 ped KLranfen-
perfiderungsdgeeped.)

et V. m Falle ver Tivtung it ald Sdha-=
benerfat aufierdem u leiften :

1° al3 Grfap der Beerdigungdtoften Ter fitnf:
sebnte Theil ded Jafhredarbeitdverdienited, jedody




210

puisse dépasser 80fr. et le minimum dtre infé-
rieur 4 40 fr. ;

2° une pension revenant aux survivants de
la victime & partir du jour de sou décés.

Cette rente comprend, d’aprés les distinctions
dtablies par les art, 8 2 1Y, une fraction du sa-
laire annuel du défunt.

8i le sinistré touchait déjh une pension du
chef d'un nccident antérieur et que, par suite de
cet accident, le salaire gagné par lui & Pépogue
de sa mort était inférieur 3 celui qu'il toachait
lors du premier aceident, la rente 3 servir i ses
ayants-cause est & caleuler sur le salaire gagné
par lui au moment de sa mort, augmenté de la
pension ln servie du e¢hef dv premier accident,
sans cependant que ces deux chiffres réunis
puissent dépasser le montant du salaire gagné
par le défunt 4 Pépoque du premier accident.

Art. 8. Sile défunt laisse une veuve et éven-
tuellement des enfants, la pension comprend
20 pCt du salaire susdit pour la veuve, jusqu’a
son décés ou son remariage, et 20 pCt. pour
chague enfant légitime ou naturel reconnu avant
F'accident, jusqi’a Page de quinze ans accomplis.

Pourtant cette disposition ne s’applique pas
a l'épouse divorcée ni 4 celle contre laquelle
la séparation de corps a été prononcée,

En cas de remariage, la veuve regoit 60 pGt,
du salaire annuel 2 titre d'indemnité une fois
payée,

La veuve n'a aueun droit i la pension si le
mariage n'a été contracté quaprés raccident.
Pourtant, dans des cas spéciaux, il reste loi-
sible au comité-directeur de I'Association d’as-
surance d'alloner une subvention.

La pension peut ére refusée totalement ou
partiellement & Pépous qui vit volontairement

batf biejer Vetrag hodhftend 80 Fr. und mup er
mindeftend 40 Fr. betragen;

2° eine ben Dinterbliebenen vom Todedtage
bes Berftorbenen abd ju gewdbhrende Fente.

Die RNente beftebt nady wdberer Beftimmung
per Wrt. 8 Bid 11 in ecinem Brudibeile bes
Jabredarbeitdverdienites bed Verfiorbenen.

Menn  der Verungliifte bereitd auf Grund
eined ibm friiber jugeftoBenen lnfalled eine
Rente bejog und wenn, n Folge diefes Tinfalles,
beflen tdglidhes rbeitdverdienft sur Beit jeines
Zobesd bie Hihe ded von ibm vor bem erfien
Unfell verdienten Tagelohned nidt erreichte, jo
wird bie ten Erbbereditigten ved Getddieten ju
gemdbrende Hente anf Grund bed von legterem,
gur Beit fetned {0dtlidten Unfalled begogenen
Avbeitsverdienfted bevedmet, mit Hingurednung
ber ihm infolge des erften Mnfalled juerfannten
MNente, jeded obhne baf biefe betben Menten ju-
fammen ben Betrag bed vom BVerungliidien jur
Beit feined erften Unfalled verdienten Tage:
lobues fiberfteigen fdnnen.

At 8. Hinterlit dev Verftorbene eine Wittioe
ober Kinder, fo betrdgt bie Nente fiiv die Wittive
big ju beren Tobe oder TWieververbeiratbung,
fowie fiir jebed eDelidie ober vor bem Unfall
anetfannie unebelide Kindb bid zu beflen juriid:
gelegtem fiinfzebuten Lebensiabre je 20 p&t. bes
Sabresarbeitdoerbienftes.

Jeboch findet vorflebende Beftimmung Feine
Untoendung auf die gefeplich gefdhiebene Sattin,
nod) auf bie Ehefrau, su beren Wngunjien die Tren:
nung von Tijdy und Bett audgejproden wurbe.

Jm Falle ber Wieberverheivathung erhalt bie
TWittive 60 pEt bed Jabredarbeitdverdienites als
einmalige Abfindbung.

Ginen Anfprudy auf Rente Fann bie Wittive
nidyt erheben, twenn ihre Ghe erft nad) bem Un-
falle gefdyloffen worben ift. Sebody fanm der
Borftand der Verfiderunggenoffenidaft in befon-
peven Fallen aud) daun eine Unterflitbung ge-
wdjren,

Der Ghefrau, die vor dem Unfall feit min:
beftend einem Jabre von ihrem Ehemann frei-
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séparée de son mari au moins depuis une année
avant Paccident et qui subvient 4 son entretien
gans 1'assistance de celui-ci.

Les dispositions concernant la pension des
enfants sont également applicables si I'accident
frappe une femme non maride yui laisse des
enfants ; celles concernant la pension de Ia
veuve et des orphelins sont applicables au profit
du veuf et des enfints délaissés par une femme
qui, & rdison de Iincapacité de travail de son
mari, a pourvu 4 la totalité ou h la majeure
partie de la subsistance de sa famille.

La pension est accordée 2ux crphelios d'une
épouse assurée, tude par accident, lorsque le
mari a ahandonné sa femine sans §'oscuper de
g0 entretien.

Art. 9, Si le délunt laisso des ascendunts,
ceux-c¢i touchenl ensemble 20 pCt. du salaire
annue! jusqu’d leur mort ou jusqu'a la cessation
de leur etat d'indigencs, A condilion gne le dé-
funt feur ait fourni, en tout ou en majeure par-
tie, les frais d’eatretion.

Art. 10, 51 le détunt laisse des petits-enfants,
orphelins de pére et de mére et qui ont été
entretenus par loi, ceux-ci touchent, en cas
dhndigence, jusqu'd ige de quinze ans ac-
complis, eusemble une pension de 20 pCt. du
salaire annuel.

Art. 11. Les pensions réunies des survivants
ne peuvent excéder 60 pGt. du salaye annuel.
Pour la veuve et les enfimts, la réduction éven-
tuelle s’'opére proportionnellement aux rentes.

Les ascendants ne peuvent faire valoir leors
droits que lorsque le maximum susdit w'est pas
absorbé par les pensions de la veuve et des
enfants ; et les petits-enfants ne peuvent invo-
guer leurs droits que lorsque le méine maxi-
mum n'est pas absorbé par les penstons de la
veuve, des enfants et des ascendanis.

8i des ascendants de divers degids sont en

willig getrennt gelebi und ohne feine Beibiilfe
ibren Unterhalt gefunben Hat, fann bie RNente
gany ober theilmeife vorenthalten werden.

Die Beftimmungen iiber bie Renten der Kin-
ber finben auch nivendung, wenn der Tnfal
eirie alleinftebende weiblide Perfon betroffen bat
unb biefe mit Dinterlaffung von Kindern wvers
ftirbt. Die Beftimmungen, betreffend die der Wittwe
und ben TWaifen ju gerdbrende RNente finben
auch Anmendung 3 Sunften ded Wittwers und
ber Hinterblicbenen Rinder, wenn der Bebendun:
teralt ber Familie infolge ber Arbeitdunidbiy-
feit ped Gatten entmeder gany ober fibermiegend
burdy bie Ehefran befiritten wuzde .

Wird eine verfiderte Ehefrau, veren Ehemann
fidy voryder Bduslihen Semeinfdaft ferngeBal-
ten und ver Riltbt ber Unterbaltung ber Kin:
ber entzogen BHat, durdy Wnfall geitdiet, fo witd
berr Waifen die Nente juerfannt.

Art 9. Dinterldht bver BVerflorbene Hfcen-
benten, fo pird denjelben, fall3 1hr Lebendunters
balt ganz ober yum ibermiegender Theil vurd)
ben Lerftorbenen bejtritten worden war, M3
ihrem Tobe ober 018 yum Aufhbren der Dilrfiige
Yfeit eme Nente von indgefammt 20 pEi bed
Sabredarbet@verhienftes gemwdhri.

Art. 10, Dinterldft der Berfiorbene elterns
Iofe Entel, bdeven Lebendunterbait von ihm be:
firitten worbden war, jo erbalten biefelben, mm
fafe ber Ditrfugleit, bid jum smritdgelegten
fiinfzehnten Lebensjabr, eine Mente vom inBge
fanut 20 p&i. bed Sabresarbeitdverbienites,

Art 11, Tie Renien der Hinterbliebenen Mmizxfen
indgefammt 60 p&i. ved Jabredarbertverbienftes
nidt fberfieigen. Bei Wiimen und  KLindbern
exfolgt gegebenenfalld bie Rirjung im Berhdlt:
nig ber Dithe ver Menten.

Nicendenten baben einen Unfprud) nur info:
eit ald ber Didyftbetrag ber Renten fitv Withive
und fLinder uidt in Anfprud genommen ioirdh;
Gufel nur infotveit, al3 ber Hidijibetrag der
Renten nidht fiiv Wittoen, Kinder oder Wicen-
penten in Hnjprud genommen wirk.

TWenn Nfcenbenten verjdiedener Grabe vor:
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concurrence, les parents les plus proches onl
lu priorité.

Art. 12, Le béudtice de la presente loi 8-
tend aux élrangers comme aux Lincmbourgeeis.

Son application pourra cependunt lre sus-
pendue pavapportaux unationaux des Etats dont
Ia législation refuse aux Luxembourgeois le bé-
néfice de 1a proteetion similaive qu'elle accorde
& leurs propres citoyens.

Art. 13. Lesprestations déterminées par 'art.
6 peuvent étre remplacées, jusquwa compléte
guérison, par le traitement et les soins gratuite-
ment fournis dans ve hopital, 4 savoir:

1* pour les blessés qui sont mariés ou pour
les personnes qui ont leur propre ménage, ou
gui fout partie du ménage de leur famille, avec
le consentement de ces vietimes ou méme indé-
pendamnent de leur consentement, lorsque la
nalure des blessures exige un trailement ou des
soius qui ne peuvent étre assurés dans la famille,
ou lorsque les Dblessés ont itérativement mé-
eonnu les prescriptions médicales, ou lorsque
leur &tat on leur conduite exige unc observation
continuelle ;

9+ pour les autres viclimes, dans tous les cus.

Pendant la durde du traitement du blessé
4 Thopital, les membres de sa famille n'ont
d’autre droit & Ia rente que celui quiils pour-
raient faire valoir en cas de déeés de Ja victime.

Art. 14. Le salaive aunuel servant de base
auealeul des pensions susdiles (salaire annuel
ou salaive annuel dec base) sera établi de la
fagon suivante :

En premier lieu, on déterminera le nowbre
des journées de travail du blessé durant la der-
nitre annde de son occupation dans I'exploitation
o Vaccident est arrivé, ainsi que lo gain que
]e blessé a touché comme traitement ou salaire
pendant le méme laps de temps.

Le iraitement ou salaire comprend égaleinent
Ies tanticmes, les rémunérations en nature ou

banden find, fo jhleft der mnabere Verwandt:
fdhaft3grab ben enifermteren aus.

Aet. 12. Die Vejummungen gegenivdrtigen
Beletres finden auf Ausldnver wie auf Luren:
burger gleichmdgig Amvendung.

Boritehende Beftunmung fann  jedod) aufer
Rraft qgeiept werven, w Beyug auvi Hugehdrige
joldyer Staaten, vur) devem Gejepgebung den
Buremburgern ewme den eigenen Yngehorigen ge-
mdbrleiftete gleidiverthige Furforge ndht su Theil
ioird.

et 13, n Stefle ver w Wt 6 ndber be:
jeichneten Qeiftungen Eaun, D3 zu vollfommener
Wiederheritellung, freie Kur und Bervfegung
in emer Hetlanjtalt gevdhrt werben und war:

1° fiir Beclepte, welche verbeirather fiud oder
eine egene Paushaltung Haben oder Mitglieder
der Hausdbaltung threr Familte find, mit threr
Suitommung  oder unabhdngis von derfelben,
wenn die Art ber Werlepung Anforverungen an
die Vebandlung ober BVerpflegung fellt, denen
in ber Familie nidyt geniigt tverden Fann, ober
wenn die Berlepten iviederholt denm drztlichen
nordnungen suwidergehandelt haben, vder wenn
ibr Juftand odber ibr BVexhalten eine fortgefeste
Beobadytung erfordern ;

3 fhir fonfige Beulepte in alfen Falen,

Filv bie Jeit der Verpflegung ved Berlesten
in ber feilanftalt fteht feinen Angebbrigen ein
Unfprudy auf Rente nur infoweit zu, ald fie
diefelbe im Falle ved Tobed bes Berlehten iwiirs
pen beanfprudpen Ifnnen.

Art. 14, Der Jabredarbeitdverdienit auf
@rund beflen vorbenannte NMenten su beredymen
find (Jahredarbeitdverbienft ober RNovmaljahra:
verbienft), wird, wie folgt, ermittelt:

Bunddft twird bie Jabl ber Arbeitstage des
Berlepten wibhrend bed lepten Jabhred feiner Be-
jddftigung in bem Betriede, in welhem der Un:
fall fidh ereignete, beftimmt und der Bervienft,
mwelden ber Berlete an Gebalt ober Lobn
innerhalb Desfelben RQeltraumes bejogen Bat,
feftgeftellt.

A3 Gebalt vder Lohu gelten audy Tantienen,
Raturalbegitge und fonftige Besiige, weldhe gany
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aulres émoluments gui remplacent entiérement
ot partiellement le traitement ou salaire,

Les rémundrations en nature sont évaludes
4au prix moyen.

Si Je blessé a dté incapable de travailler dy-
rant Vépogue susdite pour cavse de maladie,
diunent constatée, son gain effectif sera ang-
menté pour chagque jour de maladie (art. 14 n® 2
e Ja lui sur 'assurance contre les maladies) de
son gain quotidien usité.

Si le nombre des journges de fravail, y com-
pris les jours de maladie, s'éléve 4 trois cents,
Ie salaire annuel devant selvirde base comprend
le gain etfectivement touché pendant année, y
comypris le supplément éventnel de maladie.

Si ee nombre est inférieur & trois cents, le
salaire annuel du blessé comprend trois cents
fois le quotient résultant de la division de son
gain effectif, majoré du supplément éventuel de
maladie, par le nombre moyen de journées
de fravail que les ouvriers, réguliérement oecu-
pés durant 'année dans ce genre d’exploitation,
peuvent alleindre ordinairement.

Si pourtant le salaire annuel ainsicaleuld n’at-
teint pas le gain effectif augmenté du supplément
de maladie, ces deox réunis tiennent lisu de
salaire unnuel.

8i le hlessé wétait pas occupé dans l'exploi-
tation une année enlicre avant laccident. la
division susdite s'opére par le nombre des jour-
bées de travail que lés ouvriers susdits régulic-
rewent occupds auraient atteinl durant la méme
période vecupation du blessé,

Lexcédant de 1500 (v de tout gain annuel
nest complé gue pour un thers.

Pour les personnes adultes ui ne touchent
pas de salaive ou dont e gain annvel, caleulé
comme ¢i-dessus indiqué, walteint pas le sa-
laire quotidien vsité des manouvriers adulies
de la localité (art. 14 § 4 de la loi sur Passu-
rance contre les maladies!, ce dernier salaire
quotidien, multiplié par 281, sert de base au
calcut de la pension.

ober theilmeife an Sielle bes Geballed ober
Sohnesd treten.

Fiie Naturalbejiige toird dver Durdjcdnitts:
preid in Anjab gebradt.

War ber Lerlepte innerbalb vorftehend bes
geidhneten Seitraumes mwegen gehbriy fefigeftellier
Sfrantheit arbeitdunfabig, fo wird fein toixflider
Berbienft filv jeven Krantheitdtag (Hrt. 14 Ne. 3
bed @efetsed iiber Rranfenverfidierung) wmn fen
Betrag feined iibliden Tagedverdienfled gehiht.

Belduft die Babl der geletjteten NArbeitstage,
einfdlieglich ber Kranfbeitdtage, jidy wenigftensd
auf 300, fo bilbet ber wdbrend ded Jahred wick:
lidy beyogente Berdienjt, einidlieflih bed Ju-
fdhlags fiir Krantheitdiage, ben al3 Grundlage
bienenben JYabredarbeitdverdienjt.

Betrdgt dbie 3abl weniger ald 300, fo qilt fiir
ben Werlepten ald JabredarbeitZverdienft o3
breiunbertfade ded Betrages, welder id durd
Eheilung feined wickiichen Verbienjted, ben Fue
ihlag fitv Brantheitdtage miteinbegriffen, durd
bie Durdidniitdzahl von HWebeitdtagen eraiebt,
welhe bie bdad gange Jabr hindburd regelmdfig
befdhdftigten Hrbeiter in bdiejer Betrieb3art ge-
wibntich erzielen fonnen.

Grveicht der auf dieje MWeife ermittelte Jahrese
verbienft den wirflidhen Berdienft, -einfdlieplid
ber Hobung fiic Krantheitdtage, nidt, fo gelfen
iefe beiden sufammen als Jahredarbeitdverbientt.

MWar der BVerlehte in dem Betriebe nidt ein
volled Jabr, von bem Unfall jurfidgevedines, be:
fhdftigt, jo bat fraglide Theilung durdy bie Fabl
per Arbeitdtage ju gejdheben, welde vorbenannte
Arbeiter, bei regelmdpiger BVeldhdftigung, inmers
balb derfelben Seitbaner, wdhrend iwelcber ber
Berlepte befddftigt wav, erzielt hitten.

Ueberfteigt ber  Jabredarbeiidverdienft 1500
Franken, fo wird ber Ueberfhup” nuv fitr dem
pritten Theil in Anredmung gebradt.

Fiir erwadifene Perionen, die feinen Lohn be:
sieben ober beren jdhrlides Ginfommen, nady Yor=
flehenber vt berechnet, die Hihe ved ortdiiblichen
Tagelohnes ertvadhiener Tagelbhmer nidt erreidt
(Urt. 14 § 4 bed Rranfenverfiderungdgeiesses),
wirh bas weibunbertadizigiachediefes ortZiblichen
Togelobnes  ber Renteberednung mm  Grunbe
gelegt. 200
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Pour les jeunes ouvriers, le salaire annuel
comprend, jusqu’a 'age de seize ans accomplis,
280 fois le salaire quotidien fixé pour les jeunes
manouvriers de la localité, et, aprés Pige de
seize ans, 280 fois Je salaire quotidien fixé pour
les manouvriers adoltes.

Art. 15. Le comité-directevr de Association
d’assurance est autorisé & confier 4 la caisse de
secours de maladie & laguelle appartient le
blessé, et ce contee remboursement des frais
occasionnds A celie-ci, le traitement du blessé
au deld du commencement de la qualorziéme
sempaing et jusqud la fin du traitement médical.

Dans ce cas, les prestations énumérdées 4 'art.
14 n° 4 de Ja loi sur les assurances contre les
maladies sont taxdes & ia moitié du ninimunm
fisé pour les secours cn argent donnés aux ma-
lades, 4 moins qu'il ne soit justifié de dépenses
plus élevees.

Art. 16. A partiv du commencement de la
ginguiéme semaine aprés laceideut jusqu’a Pex-
piration de la treiziéme semaine, le secours en
argent fournt 4 la personne blessée, en exdeu-
tion de art. 14 n® 2 de Ia loi sur Tassurance
contre lesmaladies, doit élre porté aux deux tiers
au moins duv salaire quotidien ayant servi de
base an caleul de ce secours, par la caisse de
maladie b laguelle appartient le hlessé.

Art. 17. Si des personnes assurécs contre
les accidents en vertu de lart. 1 ou en
vertu d'nne disposition statulaire contorméaent
a Part. 4 de la présente loi, mais non assurdes
contre les maladies, sont blessdes par suite d’un
accident, les prestations prévues par les art. 14
et ss, de 1a loi sur les assurances contre lps ma-
ladies, y compris la pension supplémentaire ré-
sultant de Particle précédent, leur seront foure-
nies pendant les treize premidres semaines
aprés Faceident :

1° par T'Association d’assurance, si elleg ne
font partie Q"'aucune caisse de secours cumre les
maladies, parce que la durée de leur occupation

14

Filr, jugendliche Arbeter gilt bid jum vollen:
beten 16. Rebensjabre als Jabresarbeitdverdientt
bas swelbunvertachtiigfadye ded filr joldye fejige:
festen prigiiblihen Tanelohnes ; von diefem Beits
punft ab bagegen dad yweibunvertadtzigfade bes
fiiv Grivadyene feftgefepten ort3ibliden Tage:
IpDnes,

Art. 15. Der Borftand ber Berfiderungs:
genoffentihart ijt befugt, vex Kranfentaife, welder
ver Verlehte angehdrt, gegen Erjahh der ihr da-
burd) ecwadbienven Koften, die Fiirforge fur ben
Berleyten ither den Beginn ber vierzehnten Wode
binaug bi3 zur Beeudigung bed Heilverfabrens
gu fibertragen.

3n biefem Falle gilt al3 Eefab ber in At 14
Jir. 1 bed Rrvanfenverfderungdgefeted beseidys
neten Zeiftungen die HAlfle ded in jenem Hefey
beftimmten WPinbefbeirages ded Sfvantenyelves,
fofern nicdht Hdbere Hufwendungen nadgewieien
erben,

Het. 16. Vom Beginn ber finiten Wode nad
Eintritt bed Unjalfed bid jum Ablauf ber drei:
sebuten ¥oche hat die Kranfenfaffe, welcher ber
Berlehte angehdrt, bda3 vem RLeBteren, gemdh
Art 14 Rr. 2 ded Kranfenveriidernnasgefeses
ju gemdbrende Kranfengeld auf nunbveftens jivel
Drittel des bet ber Beredynung vesjelben ju Grunde
gelegten Togesar beitdverdienit ju bemeffen.

Nrt. 17, Werden Perfonen, welde wadh Art. 1
ober nady flatutarifdyer Veftimmung gemdf Art. 4.
biejed Sefetred, aber nidht nady ben Beftimmungen
pe3 Ruvanfengefened verfidert find, burdh einen
Betriebsuntall vetlest, fo find benfelben bie in
At 14 fi. ve3 Kranfenverfidherungsdgeiesed vor:
gefebenten UnferftitBungen mit Ginfehluf deg aud
bem worhergehenden Wrtifel fidh ergebenden Webe
betvages firr vieecfien breizehn Wodpen nady Gintritt
oed Nnfalfes au gewdbren, und jwar :

1° wenn fie wegen ber anf meniger alz eine
Wedpe befdrdntien Daner threr Befddiugung
FUrt, 1 § 6 ded3 Frandenvafiderungdgeieses)
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était limitée 2 une durée de moins dune se-
maine (art. 1% § 6 de la loi sur les assurances
contre les maladies) ;

% pav le chef de l'enireprise ob laccident
est arrivé, dans tous les autres cas.

Las fonetionnaires d’exploitation, les em-
ployés techniques et les contre-maitres dont le
salaire annuel dépasse 3000 fr., ainsi que les
ehefs J'entreprise, leurs épouses ct les membres
de leur famille n’ont aucun droit & ces presta-
tions.

Art. 18. Lorsque la maladie a été provoquée
par un accident, le comité-directeur de PAsso-
ciation d’assurance est nutorisé 4 se charger,
a ses frais, du traitement médieal,

11 est, de plus, tenu d’accueillir les proposi-
tions atférentes de la caisse de secours de ma-
Jadie, si la nature de Ja blessure exige un traite-
ment ¢t des soins qui ne peuvent étre procurés
dans ]a famille, et gque, pour ce motif, la caisse
de maladie a requis 'admission du hlessé dans
an hopital.

Dans le cas prédésigné, la charge de fournir
des sons médicaux prend cours au moins dés
la cinquidme semame yui suit Taceident et resp.
deux jours aprés la réception de Ja proposition
susdite, si celle-ci a (té formulée postérieure-
ment.

A partir du jour de transmission de la charge
qusii’a la fin du traitement, ou du moins jusqua
Yexpiralion de la iremiéme scmaine aprés le
commencement du paiement des secours de
maladie, le droit du blessé de toucher des se-

cours de maladie passe & TAssociation d’assu-
rance. Par contre, celle-ci assume toutes les

charges qui incombent & la caisse de maladie
vis-a-vis du blessé.

Art. 19. 8i le droit au secours en argent
contre la caisse de maladie cesse avant 1a fin de
la treiziéme semainé aprés Paceident, mais gue
le blessé roste affecté encore dune incapacité
partielle de travail & raison de aquelle il i
reviendra, 0 lexpiration de ce laps de temps,

einer Rranfenfaffe nidf angebdren, durdy bdie
Berficherung3genofienjdhaft ;

20 in Den iibrigen Fdlen duvd ben Unier:
nebmer bed Betriebes, in weldem fidy ver Unfall
eceignet bat.

Betriebabeamten, Tednifern und Werbmeiftern,
peten Johredatheitsverdienit 3000 Fr. {ibexrfteigt,
fotpie Untermehmern,. deren Ehefraven und Fa-
milienangehorigen fteht em dberarsiger HLmfprnd
nidht 3u.

et 18. Jn Ecfranfungsidllen, welde durd
Unfall herbeigefithrt werden, ift der Vorftand ber
Berficherungdgenofienfdaft bereditigt, bad Heil:
verfahren auf Kojten ber Genoffenjdaft s iiber-
nebment. .

Derfelbe ift fogar verpflidhtet, eimem dabin
gebenben Anirage ber Krantentafie su entjpreden,
wenn bie Art der BVerlefung Anforderungen an
bie Bebandblung ober Berpflegung fellt, welden
in der Familie bed Berlesten nidyt geniigt rwerden
fann, und bie Krantentaffe dieferbalh bie hter:
bringung in eine Heilanjtalt angeorduet pat,

Jn Fdllew brefer Art erfolgt bie WMebernahime
bed Deilverfabrens fpdteftend mit dem Begim
der fiinften Wode nad bem Gintritt ded Un:
falle3, beztn. ztvet Tage nady dem Tage besd Gin-
ganged bed Mntraged, wenn biefer an einem
fpdteven Beitpunfie geftellf worben ift.

Bom Tage der Uebernabme an bid jur Ye-
enbigung des Heilverfabrens oder bz yum Ub-
lauf Der Dreigehnten Wode nad) Beginn bdes
franfengeldbejuges gebt ber WAnfprud ves Ber-
leplen auf Kranfengeld auf bdie Berfidheringsge:
nofienidaft iiber. Anderfeitd itbernimmt leglere
alle Berpflichtungen, iweldre ver Krantentaiie vem
Rerlepten gegemiiber obliegen.

Aret. 19, Wean ber aus ber Kranfenverfidherung
ermadfende Anjprud auf Kreanfengeld vor dem
NAblanf von dreizebn Woden nad Eintrilt bel Un-
failed mweggefallen, bel bewm Verlepten aber nodh
eine theilmeile Criverbdunfibigleit Fortbefteht, fite
welde ibm, nady Ablauf diefer ~Feit e Hnfprudy
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une pengion d'accident, la caisse de secours de
maladie doit loi payer, jusqu’d la fin de la trei-
zidme semains, cetie pension, sans que cetls
dernidre puisse pourtant dépasser le montant
des secours de maladie (art. 14 n® 2 de la loi
contre les maladies ef éventusilerment art. 16 de
Ia présente loi sur les assurances).

Si la caisse de maladie a cessé i tort, avant
la tin de la treizitme semaine, les prestations
Iégales, le droit du blessé aux secours de mala-
die passe & YAssociation Q’assurance jusquia
concurrence des sommes fournies par elle &
celpi-ci,

V. — Responsabilités,

Art. 20. Aucune réparalion du prejudice ré-
sultant d’'une blessure ou de la mort de Fassuré
west dug, ma la vietime, ™ 3 un ayant-droit,
si ceite dermére a provoqué laccident i des-
scin {intentionnellement), De plus, la demande
en obtention d'indemnuité de la part de la vie-
{ime ou de ses ayants-droit peut é&tre rejetée,
totalement oa partieliement, si Faccident a sar-
pris I'assoré pendant la perpéiration d'un crime
ou d'un délit intentionnel. )

Le yelus de Umdemnité n'est jostilié dans ce
eas que si le blessé a été condamndé irrévocable-
ment au moins & une peine ('emprisonnemsnt
de gquinze jours ov i une amende de 300 francs,
ou & one peine demprisonnement de huit jours
ot & une anende de 150 francs.

Art. 21. Les personnes assurées en veriu de
la presente loi, ainsi que leors ayants-droit dg-
signes par les art. 8 4 11, méme 8ils n’ont aucun
droit i une pension, n'ont, i raison de I'acci-
dent, une action en dommages-intéréts contre
Tentrepreneir, ou contre son fondé de pouvoir
ou représentant, son surveillant ou préposé,
gure forsqu'un jugement pénal a déclaré le pré-
veno coupable davoir intentionneilement pro-
vogud Iaccident.

Dans ¢e cas, ils n'ont action gua raison de la
somme pour laguelle le montant des dommages-
intérits anxquels ils ont droit d'aprés les lois en

auf Unfallyente jufteben ioiirde, {0 ift bie Rrams
fenfafje gebalten, ihm i3 nad) Wblauf ber brei:
sebnten TWode diefe Mente ju verabiolgen, obme
baf biefe jedod ben Betvag bded Rromfengelves
itberfdhreiten bitrfte (Avt, 14 Mr. 2 ded Kranfens
verfiderungsgefeped begw. Hrt. 16 Dded gegens
wirtigen Gefesed)

Hat vie Kranfenfaffe dbie ihr gefeplidh vbliegen
ben Leiftungen vor Dem Ublauf ber bdregehnten
MWode 3u Umedt eingeffellt, fo geht ber An:
forudh bed Berlepten anf Rranfengeld anf die
Verfiderungdgenoffenfdaft Hid s bemjeniqen Be:
trage iiber, welder ber durdy leptere vervabfolgten
Sumue gleichEommi.

V. Daftpilidt.

Hrt, 20, Weber bem Verficherten noy deffen
Beredyirgten jtedt ein Anfprud) auf Enijdddigung
fitv Yerwundurg ober Tob gu, wenn der Her:
fiherte Sen Uniall vorfaplidy berbeigefiibrt Bat,
G jeitend Dded BVerleiten over Deffen Bevedy:
tigten  einsereichtes @Gejud) wm Enfidabigung
fann jogar gang ober theiliveife abgelehut werden,
wenn ber Unfall bem Verfiderten beim Begeben
eines Lerbredhens ober emed vorfinliden Ber
gebend jugeftoben ift.

Die Berjagung der Entidhddigung ift n diefem
Falle jeboch nur bamm juldffig, wenn der Ber:
lefite unmiverruflich minbeitend zu Finfzehn Tagen
Geféngnis ober 300 Franfen Gelbbufe oder ju
adyt Tagen Gefdangnis und 150 Franfen Selvbuge
berurtheilt worben ift.

Aet. 21, D nad) Mapgabe bdiefed Gefepes
perfidherten Perforten und die in Art. & big 11
begeidimeten Berechtigten, audy wenn fie einen
nfprud) auf Rente nidht Haben, Hnmen einen
Anfprud) auf Griap ded in Folge bes Unfals,
erlittenen Schavend geqen ben BetriebBunter:
nebmer, bejfen Bevollmddhtigten odber Bertreter,
Betriebd: ober Wrbeiterauiieher nur dann geltend
ntadyen, wenn burd ftrafgerichtliches Urtheil refts
geftellt worben ift, baf der in Aniprud) Genom:
mente et Unfall vorfaslidy herbeigefithet hat.

Jevoch befdyrdntt fich ber Unfprudy in biefent
Falle auf ven Betrag, um welden die ben Bered:=
tigten nach ben befiebenben gefeslidhen Beftim:
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viguear, dépasse la somme leur allonde dapres
la prédsente loi.

Art. 22. Les entrepreneurs, leurs fondds de
pouvoirs ou représentants, leurs surveillants ou
préposés, déclards par un jugement pénal cou-
pables d'avoir provoqueé laceident soit avee in-
tention, soit par négligenee, fn se relichant de
la vigilance 4 laquelle ils sont tenus A raison de
leur fonetion, profession ou métier, et condamnds
irrévocablement de ee dernier chel au moins i
une peine d’emprisonnement de quinze jours ou
4 une amende de 300 francs, ou 2 une peine
d’emprisonrement de huit jours ct i une amende
de 150 francs, sont responsables, & dgard de
PAssnciation d'assurance ou des caisses de ma-
lndie, de touies les dépenses effectudes par
celles ci en vertu de la présente Joi on de Ia loi
sar les assurances contre Ies maladies.

La méme responsabilite incombe aux sectétés
et associations pour le fhit des membres de leur
direction on de leurs gérants.

Dans ces cas, 1a valeur en capital peut étre
demandée an lHeu de 1a pension.

Les droits du créancier se prescrivent par
on délai de dix-huit mois, & dater du jour ol le
jagement pénal est devenu définitii.

Art. 23. Si, dans les cas visés par l'art. 20
§ 2 et les art. 21 ef 22, Pamnistie, la mort ou
tout autre motil inhiérent 4 la personne du pré-
venu empéche lintervention d'ua jugement pé-
nal, la preuve des faits délictucux ainsi que leur
graviié pénale peuvent élre élablies devantle juge
civil, sidgeant en matiére sommawe. Le juge
civil statuera sur I'applicabilité ou la non-appli-
cabilité des dispositions citées.

Art, 24, Les tiers non désignés par les art.
94 et 22 sont responsables conformément aux
principes du droit commun,

Toutefois, I'Association d"agsurane » est subro-
gée dans les droits du créancier de l'indemnité,

mungen gebithrenve Enijdadigung biejenige fibers
fteiat, mweldre thnen auf Grund bed gegenmir-
tigen Gejesed jufvmmt

vt 22, Die Beirieb2uniernehmer, deren Bes
voilniichtigten odver Bertreter, Beiriebd- oder
Nrbeiteranfieher, gegen weldhe durd frafgeridht:
liched Tuiheil feftgeftellt worden ijt, baf fie den
Unfall vorfdplid cver bucd Fabrldifigleir Ger-
pergefiibet Haben, daburd, daf fle e8 an ber
gebfiigen Umfidyt, su0 ber fie vermibge ibrer -
ftellung, ibred etvexrbed ober DHanbiverld ver:
pilidhtet find, feblen licken, und welche bedbalb
wniderruffid) g einer Gefingnisjivafe von 1we.
nigitens finfzehn Tagen oder ju einer Geldftrafe
oon menigitend 300 Fanfen, ober ju einer Ges
fanguigitrafe ven wenigftend adt Toagen und
150 Fr. Gelbbufie veruriheilt worden find, arten
ver Verfiderung2gencijenfdait und den Kranfen:
fafien gegemiber filr afle Nnfwendungen, welde
pon biefen auf Grund bdiejes Sefehied ober ted
franfenverficherungsgeieed gemadyt worben find,

Sn gleidrer Werfe hajten Gelellidhatten und Ge:
noflenidafien §iir Unfdlle, welde bmed Biit:
gliever ibrer Direftion vder durch thre Gejdafts:
fihrer verfduidet worden find.

N3 Grfoty fir bie Rente famn in diefen Fillen
peren RKupitalwerth gefordert werben.

Der Anfprudd verjahrt m adrebn Monaten
oon vemt Tage, an weldem da3 frafredilice
Uriber! rechisirdftig geworden ift.

et 23, Wenn in der Folen zu At 20
§2unb Art, 21 unb 22 in Folge etleifener Hmneftie,
eingeiretenen Tobed ober aud fonfiigen in ber
Perfon ded Belduldigten liegenden Sritnden, ge:
ndilides Strafurtbeit gegen benjelben nidt er-
folgen Yamn, fo ijt vie Bewerdfubrung ither bas
ftrafredhtliche Bergeben, jorvie uber firEflide Sa-
dent vor bem in jummariden Redidladen ver:
banbelnven Givilridier suldifig. Der Croilridhier
bat itber Dbie Antvendbarfeit oder Midtanwend:
barfeit vorermidbnter Befimmungen 11 entidheiben,

%rt. 24. Die Haftung dritter, in ben Uri,
21 unb 22 nicyt begeidneter Perionen beftimunt
fidh nod dem gememen Redie.

Nedody gehi- die Forderunyg bed-Entidhidbigungs:
beredtigten auf bdie Verfiderungdgenoijenidaft
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jusqua concurrence de ses obligations vis-a-vis
de ce dernier.

VI. — Rapports avec les caisses de maladie,
les buresux de bhienfaisance, ete.

Art. 25. La présente loi ne porte pas atteinte
i 'obligation des sociétés de secours, des caisses
de maladie, des caisses mortuaires et autres de
fournir des secours aux ouvriers ou employeés
atteints par des accidents, sinsi quanx membres
de leur (amille et & leurs survivants, nid obli-
gation de 'Etat, des communes, des hospices et
des buresux de bienfaisance de secourir les
personnes nécessileuses.

5i, en exécution d'obligations de cette espéce,
des secours onl é1€ fournis dans des cas oir un
droit & indemnité appartient, eonformément & la
présente loi, ala personne secourue, e droit
passe, jusqu' coneurrence du mountant du se-
cours accordé, aux établissements qui l'ont
fouini.

Cette derniére disposition ne g'applique pour-
tant pas aux caisses mortuaires.

Dans les cas prévisés, les prestations avancées
par les caisses de maladie et indiguées par Part.
14 n° 4 de la loi sur les assurances contre les
maladies, sont évaluées conformément au para-
graphe final de Uart. 15 de la présente loi.

Trrre 11, — Association mutuelle contre les
accidents,

I. — Mode d'assurance.

Art. 26. Lassurance geffectuc sous forme
d'assurance muiuelle entre les chefs des entre-
prises désignées 4 I'art. 1¢ de la présenie lol et
qgui, & cet effet, sont réumis pour tout le pays
en une seule Association d'assurance contre les
accidents.

Est cousidéré comme chef d'emreprise ou
entrepreneur cclui pour le compte duquel l'ex-
plotation est faite.

L’Associalion estrégie par des statuts 4 arvéter
par I'assemblée générale de ses membres et &

infotveit iiber, als letere erftevem gegeniiber jur
Yelftung einer Entjchidigung verpflidhtet ift.

VI. Berbdltnisd ju Krantentaifen,
WohlthpdtigfeitS3anftalten w i w

Het, 5. Die BVerpflihtung der Kranfen.,
Stecbe: und jornjtigen Unierfifipungstafjen, den
von Betriebsunfillen betroffenen Hrbeitern und
Betriebsbeamten foivie berern WUngebbrigen und
Hinterbliedenen Unterjtufungen au gewdbren, fo-
wie die Berpflidtung bed Staates, bexr Gemems
ven, Hodpitien over Urmenanftalten zur Unter:
ftitgung  bilf3bedurftiger Perjomen, wird durd
biefed Gefep nidht beriibrt.

©oweit auf Grund folder Berpflihtungen
Unterftitbungen gemdbrt worben find in Filen,
in eldren dem Unterfiiiften nady Magabe diejes
®ejeges ein Enifdddigungdaniprud) suftebt, gebt
ber lepteve Bid sum Betrage ver geleifteten n-
teritigung auf bie Anftallen iber, von mwelden
bie Unterftiitbung gewdbrt worden ift.

Letstere Peltimmung findet jedod auf Sterbe:
faffen feine Anwendung.

Jn Falen vorbeeichneter et wicd ber Betrag
ver in Urt. 14 Hr. 1 ded Kranfenverfiderungs-
gefefied aufgesdblten und von ben Rrantenfaifen
vorgefdhofjenen Leiftungen nadh Mapgabe ves
Enbparagraphen bed Wrt. 15 biefed Gefeed be:
ftimmt.

@itel 1. — Gegenfeitige Genoffenfchuft gegen
Hnfille.

I. Artber VBerfiderung

et 26, Die Verficherung exfolgt anf Gegen:
feitigeit dburdy bie Unternehmer ber gemdf Met. 1
biefes @efetied ber Berfidberung unterliegenden
Betriebe, welde ju biefem Rivede fiir das ganze
Land in eine eingige Berficherungdgenoffenidaft
gegen lnfdlle vereinigt find.

A3 Unternebmer qilt derjenige, fitr beffen
Rechnung der Betrieb erfolgt.

?Die Gelddftafiibrung ber Genoffenichaft ge-
fdiebt nady einem Statut, welches von her Gle-
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approuver par ui réglement d’administration
générale.

Dans I'assembiée générale chagque enteepre-
neur ou représentant d'une exploitation qui n'oc-
cupe pas plus de vingt personnes soumises i
Passurance obligatoire, a une voix, au-dessns
de vingt jusqu'd deux cents une voix par vingt,
et au-dessus de deux cems une voix en sus par
cent Personnes soumises i Fassurance ohbligi-
toire.

Les entrepreneurs abscnts peuvent se faire
repreésenter par un membre de Associalion
ayant droit de vote, ou par nn direetesr de leur
indwostrie muni de pleins pouvoirs.

Le droit de vote ne peut étre cxercé que par
des personnes jovissant des droits eivils et poli-
tiynes.

Art. 27, Les siatots de IAssociation doivent
contenmt des dispositions relatives :

10 3 la convecation de Massemblie générale ot
a la forme de ses resolutions ;

9 au drot de volation des membres ¢f & la
verification «de leurs pouvoirs ;

3¢ au nombie ¢l & la durde du mandat des
membres élus du comité-directour, ainsi qu'au
mode de sa counstilution et de sa compétence ;

4* 4 la procédure 4 suivre pour la fixation
des avanees 4 fournir sur 12 montant des coti-
sations, et au mnde dinscription des exploita-
tions dans les classes de risques;

5 i la procédure & suivre en cas de change-
ment d’exploitation oa d'entrepreneur ;

6° aux conséquences des cessations dexploi-
tation, notamment au mode de garantie des
cotisations dont les entreprencurs peuvent étre
redevables en pareil cas;

7o aux tarifs des indemnités i allover aux
délégués des ouvriers assures;

8 & Détablissement, h la vérification et &
I'approbation du compte annuel;

9 4 Yexercice des droits atiribués i I'Asso-

19

neralverjammlung ihrer Mitglieder u Defchliefen
und durdh allgemeined Berwaltungdreglement ju
genebmigen ijt.

Jever Untermehmer ober Berireter eincs Be:
triebed, in weldbem nidht mehr al3 20 verfide:
rung3pflichtige Perfonen befdhditiat toerden, vers
filgt in der Genevalverfammlung fiber eine
Stimme ; bel mehr al3 20 bi3 200 befdhdftigten
PRerfonen, entfdllt eine Stimme aufie 20 Pers
foner. &ind in einem Betriebe mehr al3 200
Perjonen befddftiat, fJo Dbereditigen von ber
Ueberzabl je 100 verfiherungdpflidtige Perfonen
auf eine iweitere Stinme.

Jbwelende Uniernehmer Eonmen fid verfreten
laffen, fet ‘e8 burd ein ftimmberedytigtes Mitglied
ber Genoijenichafi oder dburdh einen bevolimdd-
tigten Reiter ihre3 Betriebes.

a3 Stimmredt Ionn nue von im @enuile
per burgerlihen und poliiijdhen Nechte fehenden
Herfonen andgeilbt werdven.

Aet. 27. D3 Statut der Berfiderungdes
noffenfdhaft mufy Beitimmungen treffen:

1¢ fiber bie Bermfung der Beneralveriamm:
lung, fomie iiber bie et hrev BVeldinhfafjung;

20 fiber Dag Stimmredt ber Mitglieder und
tie YPitfung ihrer Bolmadhten;

3o jiber ble Bahl und bdie Wmiddauer Dber
wiblbaren WMitgliever ded Borjtandes, fomie iber
bie Wrt feiner Sufommenfepung und iber feine
Befugnifie ;

4* uber da3 Bexfahren bel Der Feftftelung
von Beitragdooridiiffen {owie bei ver Einrethung
ver Betriebe in die Gefabrentlaffen;

5o fiber bad Berfahren bei Vetriebsverduders
ungen, jowie bei ber MWenderung in her Perjon
De3 Tinterneburerd ;

6® iiber bie Folgen ber BetviebZeinfielungen,
indbefondere iiber bie Eiderflellung der Bei-
frige, welde Uniernebmer in bergleidhen Fallen
s leiften haben ;

7o fiber Die bem Delfegirten ber verfiderten
rbeiter 3u nemdhrenden Bergittungdiipe ;

8 jiber Nufitelung, Pritfung vud HAbnahme
ber Jabredredimung ;

9o fiber bie Anuditbung der der Genvifenidyaft
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ciation par rapport 4 la surveillance des exploi-
tations et aux prescriptions préventives contre
les aceidents ;

10° 4 la modification des statuts.

Les statuls psuvent prescrire que P'assemblée
générale des mewnbres de I’Association se com-
posera de représentants et quil sera institué
des mandalaires comme organes locaux de
I'Association.

Dans ce cas, les statuts doivent, en méme
temps, prescrire des dispositions ser la nomina-
tion des représentants, sur la délimitation des
ressoris des mandataires locaux, sur le choix
de ces darniers et de leurs suppléants, ainsi que
sur I'dtenduc de leurs pouvoirs,

La délunitation des ressovts des mandataires
locaux, ainsi que le choix de ees derniers et de
leurs suppléants, peuvent éire confiés par Pas-
seinblée au comité-divecteur de ¥'Association.

Art. 28, Un réglement d'administration pu-
blique réglera la formation de P’Association, les
délibérations sur les statuis et 'approbation de
ceux-cl.

Aprés un second refus éventeel d'approbation
des statuts par le Gouvernement, ceux-ci seront
définitivement arrétés, avec force obligatoire,
par un réglement Jd'administration générale.

Aussi longtemps gue les organes de I'Asso-
ciation prévus par la loi ou par les statuts ne
sont pas désignés régulibrement, ou quls re-
fusent d’accomplir leur mission légale ou statu-
taire, le Gouvernement pourvoit 4 leur rew-
placement afin d'assurer Paccomplissement des
devoirs en question.

II. — Administration de I’Association
d'assurance.

Art. 29, L’établissement d'assurance porte la
désignation vAssociation d’assurance contre les
aecidents » ; il a son siége i Luxembourg.

L’Association a 4 sa téte un comité-Cirecteur
chargé de toute Padministration, 4 I'exception
des affaires que la loi ou les statots réservent
# I'assemblée générale ou 4 d'autres organes.

juftebenden Befugmife zur Ueberiwadiung ber Be-
triebe unb jum Erlaf von Sthufmafregeln gegen
tnfélle ;

10° dtber Nbanverungen ded Statuts.

Das Statut fann beftimmen, dah die Seneralver-
famminng per @enofjenidaftdmitalieder aus Bec-
tretern gebilbet, fowie daf ald odrtlide Drgane
Bertrauendmdinner eingefelt werden.

Guthilt dasfelbe Boridriften diefer Mrt, o ift
batin zugleid) uber die Ginennung dexr Vertreter,
fiber bie bgrenzung ver Begivte der Vertrauens:
minuer, iiber e Wabl der lebieren und ihrer
Stellvertreter, fomie iber ben Wmfang ihrer Be-
fugniffe Befimmung gu treffen.

Die BVerjammlung fann den Genoffenidafia:
vorftand mit ber Ubgrenzung der Bezirfe ber
Bertrauendminner, jomie mit ber Wahl ber lehs
teren und ihrer Stellvevireter befrauen.

Het, 28, Die Bitoung dber Genoifenidaft,
bie BVerhandlungen iber daz Statut und die
Genehmigung bed leiteren werven durdy vffent:
lihed Verwaltungdrealement geregelt

Wirh bie Genebmigung ded Statutd von her
Regierung gegebenenfalld jum jweiten Wale ver:
toeigert, fo vird dasdfelbe entgitltig mit dinbenber
Kraft durd allgemeines BVerrvaltungdreglement
Bbejchloffen.

@o lange bie tnt Gefely ober im Statut porge:
febenen Dygane ter Genoffenfdaft nidyt rvegel:
mdifitg beerchnet find, oder biefe Organe fid) hrer
gefetliden ober ftatutarijden Dbliegenbeiten ents
siehen, hot bic Regierung dlefe durdy von hr ju
beftellende Berireter wabhrnehmen zu laffen.

IL Vermwaltung bev Berfiderungs-
genoffenidaft.

Art. 29, Die Verfiderungegenofienidalt fithrt
bte Begetdnung ,Unfall: Berficherungsaenofien-
fdhaft” und hat ihren &ig m Luremburg.

An ber Syife ber Genofjenidaft ftebt ver Bors
fland ; Dbiefem liegt bie gefammte Vermwaliung
ob, infoweit niht eingelne Angelegenbeiten durd
Befely ober Statut der Generalverfammlung over
anbernt Organen vorbebalien find.
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I’assemblée générale peut attribuer certaines
affaires désignées par les statuts ou par des
délibdrations spéciales & des sous-comités. Dans
ces cas, elle régle les attributions, la composi-
tion, la formation et le mode de délibération de
¢es sous-chmités,

Sont néanmoins réservées aux délibérations
de l'assemablée générale:

te l'election des membres éiectifs de a direc-
tion de PAssociation;

20 ]y vérification et 'approbation du compte
annuel ;

30 les modifications aux statuts.

Art. 30. L’Association est représentée judi-
ciarrement ef extrajudiciairement, au nom du
comité-directeur, par son président; cetie déleé-
gation s'étend aussi aux affaires et actes juri-
diques pour lesquels les lois exigent une pro-
curation spéciale.

Elle acguiert des droits ef assume des obli-
gations par les actes quaccomplissent en son
nort et dans les limites de leurs pouvoirs légaux
OU statutaires le président, le comité- directeur
¢t les mandataires locaux.

Une attestation duo Gouvernement indiguaant
la composition du comité-directeur sert de légi-
timation & celui-ci, dans I'accompiissement des
actes juridiques.

Art. 31. Le comité-directeur se compose d'un
président, de quatre membres au moins et de
six membres au plus.

Le président est nommé, en dehors des mem-
bres de I'Association, par le Gouvernement.

Il représente le comité-directeur vis:i-vis des
tiers, dirige les affaires, signe touies les pidces
et préside les délibérations du comité et de
Tassemnblée générale,

11 est assisté d'un nombre suffisant d’employés,
nommés par le comité-dirccteur et placés sous
sa surveillance.

Die Beneralveriammivng faun ewngelue durd
Stowt vder vou Fall u Fal durd Befdug ju
begeicdinenve Angelegenbeiten bejonbern Ansjchiifen
iibertragen. e bat alddann die Befugnife, bie
Bufommenieung, Bildung und Art der Befdhlug-
faffung diefer Audidpiifle niber gu regeln.

Der Bejdhlufnahme ber Generalverjammiung
mitifen vorbehalten blethen :

1° bie MWabl ver wabhibaren [Borftandmitglie:
ver ber Benoffenidalt ;

2 pie Pritfung und Wbnabme der Jabrezs
rechnung ;

3* alle Abdnberungen bed Statuts,

Nrt. 30. Die Senoffeniraft nird durd ben
Prdfiventen ded Borjtandes, namend bes leges
ren, geridhtlich und aufergeridtlich vertreten,
Die BVectretung erftredt fih aud auf diejeni-
gen @efchdfte und Fedyizbandlungen, fir welde
nady ten Gejesen eine Spesalvollmadt erforbers
Lid) ift.

Durd) die Bejdhifte, weldhe der Prdfident, ber
Borftand und die Bertrauendmdinner innerhalb
der Grengen ibrer gefeplidhen oder flatutarijden
Bollmadten im Feamen ber Berfidherungage:
noffenfdaft abjdlieBen, tird bie legtere bevedhtigt
b verpflidytet,

Bu feiner fegittmation bei Redyrdgeidyaften
pient bem Borftand eine Befdetnigung der Regie-
tung uber feine Bufammeniebung.

Met. 31, Der Vorftand beftebt aus einem BVor:
figenben und wmiubeftend vier, Dbidjlens aber
fechd Mitqliedern,

Der Borfiende wirh von ber Regierung er-
nannt ; derfelbe darf nicht Mitglied der Ber-
fidgerungdqencijenfdaft fein.

Demfelben liegt die Bertretung ded Vorfianbed
nady Nufen, bie Gejddftsfubrung, die Unter-
geidmung aller von der Genoffenidhaft ausge:
benden Scdhriftitiicfe und bdie Leitung ber Reére
handlungen bed Borftanded und der Generalper-
fammlung ob.

Dem Lorfitenben mwerber Beamte in  der
erfordecliden Anzabl beigegeben, welde feiver
Nuffidht untecileben; diefelben terden vom Bor:
ftand ermannt.

20b
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Art.32. Les autres membres du comité-direc-
teur sont éluy par lassemblée géndrale, con-
formément aux dispositions statutaires.

Soat éligthles, tant comme membre du comité-
directeur que comme mandataire local, les affi-
liés & I'Association ayant droit de vote et leurs
représentants iégaux, ainsi que les direclenrs
®'industrie auxquels les entreprencurs ont donné
pleins pouvoirs, siles statuts le permettent.

Pour étre éligible, il faut en outre

e &tre dgé de vingt-cing ans accomplis auw
jour de I'dlection;

2+ avow sa résidence dans le Grand-Duche.

Ne sont pas éligibles

1° ceux qui sont privés du droit I'éligibilité
par condamnation ;

90 ceux qui sont eaclus de I'électoral par
Lart. 13 de la lo1 du § mars 1884 sur les ¢lee-
tions légslalives et communales,

Le membre qui perd 'une ou Iautre des con-
dihons délimbihté, cesse de fare paiuie du
comité,

Les fonctions susdites ne peuvent dtre re-
fusées que par les personnes auxquelles s'ap-
pliquent les dispositions des ark. 433 et 434 du
Code civil. Une réélecuon peut étre recusde
pour une pénode électorale.

Les membres qui, sans motifs légitimes, dé-
clinent une normnation ou qui, sans excuse
suffisante, se dérobent & Paccomplissement de
leurmandat, peuventétre passibles dune amende
d"ordre pouvant g'élever & 500 franes, 4 pro-
noncer par 'assemblée générale.

Art. 33, Les membres élus du commié-direc-
teur, des sous-comilés et les mandalaires locanx
exercent lenvs fonetions 2 titre hononfique et
gratmtement, 4 moins que les statuts ne leur
aliouent, 4 charge de 'Association, une indem-
nité pour la perte de temps résuliant pour eux
de la gestion de leur mandat.

Les débourses leur sont remboursés par PAs-
sociation, et s'ils consistent en frais de voyage,
ce remboursement a lien d’aprés un taiif arrété

Art. 32. Die iibrigen Ditglieder bed Vorftanhes
werben von der Generalverfammiung, gemig
ben Bejlimmungen bed Statutd, gewdhit,

Wablbar ju Datglevern des BVorftanded unbh
s Bertrauendmannern find nur die fimmbe:
redtigten Mitgliever bder BVerficherungdgennijen-
fdoft nnb beren gefesliche Beriveter, fomie de
vpon thren Ilnternebmern bevolmdditigten Be-
triebgleiter, foweit da3 Statut e3 juldpt.

Um wdblbar ju fein, muf man aupeidem

1° am Wahltage dasd funfundzwangigite Lebens:
jabr jurndgelegt haben;

2° jeinen Wobupp 1m Grofbersonthum Haben,

Riht wahlbar ind:

1° brejenigen, welhe durdy Uriheildiprud) der
MWaptbarfert verlujhg gegangen find;

2° dejemugen, weldie burcy Art. 13 ved Wabi-
gefepe3 vom 5. Mary 1884 vour Wablredt aus-
geidloflen funb.

Sobald ein Dltglied 1wgend eme zur Wapl:
barfeit bedingte Eigenjdhaft verhert, tritt e aud
pem Borfande ausg

Die Wahl u vorjtebenden Hemtern fann nur
por foldhen Perjonen abgelebnt mwerden, auf
welde die Beflummungen der Art. 433 und 434
bez Cwilgejepbuche Anwerdung fiuden. Die
Wiederwabhl fann fur eme Wahlperiode abgelehnt
exrden.

Dutghieder, weldhe die TWabl obne gefeshidh
sulafjigen Grund ablehren ober fd) der Wusubing
hres Hmted ohne binrerdhende Enifduldigung
entpieben, fonmen von der Genevalverfamimnlung
it Orbnungditrafen hid gu 500 Franten belegt
ferben.

et 33. Die wihlbaren Dittglicder ves Bor:
ftanded und ber Audfdhitife, fowie bre Ver:
trauendméanner verwalten fr Amt alg unent:
geltliched @brenamt, jofern ihmem it durd
Statut zu Lajten der Genofienfdofi eme Ent:
fdadigung fur den durd) Wabrnehmunyg ber Ge-
nofienjdyaftdgeichaite ihmen ermadiienen Sertver:
Injt suerfannt wirb.

Baare Auslagen werben ibnen von ber Ber-
fiderungsdgenofienidaft erfeht und jmwar, jomeit
fie in Neifeboften Deftehen, nad) feften Sapen,
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par Passemblée générale et approuvé par le
Gouvernemeant,

Les indemnités du président de 1’Association
et des employés mis & sa disposition, les frais
de chauffage, ’éclairage et de nettoyage, ainsi
que tous les frais de bureau, de copie et d'im-
pression sont pour moitié a charge de IEtat et
pour moitié & charge de I'Association. L'Etat
fournit en outre un local coovenablement
metlld,

Art. 34, Le prdsident, lus membresdu comité-
divectenr et des sous-comités, ainsi que les
mandataires locaux sont responsables envers
I'Association, conformément au droit commun,
de Pexéeution dv mandat gu'ils ont regu et des
fautes cormmises dans leur gestion,

III. — Délégués ouvriers,

Art. 35. Des déldgués ouvriers peuvent étre
adjoints par les statuts an comité-directeur et
aux sous-comités de I'Association.

Cette adjonetion est obligatoire lorsque ces
organes sonl appelés 4 déterminer les indem-
nités revenant aux victimes d'accident ou A
leurs ayants-droit (art. 470, ou h élaborer des
réglements concernand, les mesuves préventives
contre les aceidents (art. 64).

En outre, des déléguéds ouvriers font partic
des tribunaux arbitraux, statoant sur les re-
cours forneés contre la lixation des indemnités
prémentionnées (arl 8% ss.).

Dans les trois cas visés, le nombre des délé-
gués ouvriers, qui ont voix déhbérative, doit
étre égal & celui des membres-patrons, présents
4 la délibération.

Les délégués ouvrivrs participant aux délibé-
rations ainsi yue deox membres suppléants au
moins hubitant Ia conimune ot a lieu la réunion,
ou les communes limitrophes, sont désignés par
le sort sur les listes afférentes,

1! sera proeddd, i cet cffel, tous les (rois ans,
pour chague canton judiciaire et par catégorie
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welde von der Beneralverfammiung fefizuitellen
jind und ber Genebmigung ver Regrerung unters
liegen.

Die dem Lrdiidenten der Genoffenidaft und
dent ibm unterftellten Beamien ju gemdhrenven
Entiddvigungen, die Unfoften fiir Heijung, Be:
leudhtung und Juftandhaltung, fowie fdmmilide
Bitrean:, Sdhreib: und Drudfoften falen sur
Hilfte dem Staat und jur anvern Hilfte der
Genoffenidalt zur it Der Staat felt auper-
bem geeignete Rdume nebit Mobiliar ur BVer-
filgung.

Art. 34. Der Vorfigende, die Mitgliever bes
LBorftandes und ber Undidifle Jomie bie Ber:
frauendménner Haften bem Gemeinvedhte gemdf
ver Verfidyerungdgenoffenfdaft fir ihre Amts-
walting und fiir dic bei der Befdhafisfitbrung be-
gangenen Fehler.

HI. Bertvetung ver Avherter

At 35. Durd Statut fomnen Delegirte
ber Urheiter dem BVorftand und den Audjdifen
ver Verfiberungdgencifenihaft beigegebent merhen,

Sind vorjtehende Organe berufen, bie ben von
Unfiillen Betroffenen oder beren Beredytigten ju-
tommenben Entichddigungen feftjuitellen (Art. 47),
ober Boridyiften jur Berbittung von Unfillen ju
erlaffen (Art. 64), fo miiflen benfelven Delegirte
ber Mrberter beigeordmet werben.

Delegivie der Arbeiter baben auferdem Sip
in ben Schiedagerichien, welde ither die gegen
bie Feitftellung der vorerwdhuten Entidddigungen
eingelegten Berufungen entjcheiven (Art. 52 u. {.).

Dre Jabl ver Wcbeiterdelegivten, weldhe in
den drei porauf bejeidneten Fdllen bejchliefende
Stimmen baben, muf der Jabl der vonm den Nr:
beitgebern gemdblten Mitglieber, welde bet der
Befchlugnabme zugegen find, gleidy jein,

Die Delegivten ber Uvbeiter, weldhe an hen
Berathungen theilnebmen, fowie mindeftens 3mwei
Criapmanner aud der Gemeinde, in welder die
Berfammlung ftattfindet, oder ausd emer angrens
enben Genmeinde werden durd) dag Lood aus dies-
bejiiglichen Tamensliftenn Hezeidhnet.

Bu biefem Jwede wird alfe brei Sabre in
jevem @erichtalanton fiir jede Jrvuftvie-Nbtheis
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dindustrie, 4 I'dlection des délégués ouvriers,
par les membres-ouvriers des comités des
caisses de maladie.

Sur ces listes cantonales sont désignés par le
sort les déiégués aux tribunaux arbitraus.

A Taide de ces listes cantonales le comité-
directeur dresse des listes générales du pays,
soit par catégorie dindustrie, soit sans distine-
tion aucune, et sur ces listes sont tirés au sort,
dans tous les autres cas, les délégués, selon les
dispositions aftérentes de la loi, des réglements
et des statuts.

Les conditions d’'éligibilité et les causes d'ex-
cuse énumérées par Fart. 32 de la présente loi
sont applicables aux délégués ouvriers, 4 lex-
ception de la condition visée au § 2 du méme
article. Par contre, ceux-¢i dojvent appartenir
& une caisse de maladie et étre occupés depuis
un an au meins dans une exploitation située
dans le canton et affiliée a I'Association.

Les dispositions de I'art. 34 de la présente loi
s'appliquent également aux délégués ouvriers.

Ils touchent des indemnités pour perte de
salaire et pour frais de voyage, suivant le tarif &
fixer conformément aux statuts, et ce & charge
de I'Etat, il g'agit Qune délégation au tribunal
arbitral, et 4 charge de PAssociation, dans tous
les autres cas.

Un réglement d’administeation publigue déter-
minera le nombre des délégués 4 désigner par
canton et par catégorie d'industrie, le droit élec-
toral des caisses de maladie et la procédure
d’'dlection, de recours et de véritfication.

IV. — Situstion Iégale de I’Association.

Art. 36. L'Association d'assurance contre les
accidents est un établissement d’utilité publique.

Elle jowt des droits ci-aprés :

{* faculté d’ester en justice, 2 la poursuite et
#ladiligence de son présideni. Elle est assimilée
aux élablissements de bienfaisance mentionnés

Tung ju der Wabhl von Arbeiterdelegierten durdy
die rbeiter-Mitglieder der Krantenfafien:Vor-
ftdude gefdritten werben.

Au3d diefen RKantonal-Lifien werben bie Ver=
trefer bei ben Sdieb3gericbten dburds Lood be:
geidinet.

Mit  Bubilfenabme derfelben S8iften tverben
purdy den Lorftand Sefammiliften Fiird ganmge
Somd aufgeflellt entmeder nady At ber Befriehe
ober obne jeben Unterjdheidungdgrund; ausd biefen
Liften werben in afen fonftigen Fillen bie Dele:
gitten burdd Lood beftimmi, gemdf ben bies-
begiiglichen Berfiiqungen bes Sefeped, ber Ftegle:
mente und der Statuten,

Die in Art. 32 Ddiefes Gefeged aufgeyiflten
Waplbarteitabebingungen und Enitfdulbiqungs:
gritnde, mit Uudnabme der in § 2 dedfelben
Artitelsd erivdibnten Bebingung, finden auf bie
Hrbeiterdelegierten ntvendung. Jedod) mitfjen
legtere einer Sranfentajle angehdren und wibhrend
wenigftend einem Sabre in einem Betriebe, wel-
drer der Genoffenichaft beigetreten ift umbd in bem
befreffenden Santon liegt, befdhiftigt jein.

Die Wrbeitervelegirten unterliegen qleihfallz
ben Beftimmungen ded Wt 34 bdiefed Gefefed.

Sie erhalten nadh ben durdh dad Statut zu
beftimmenden Grundfdgen Eriak fiiv verlorenen
Arbettzverdienft und fir Reifeunioften, und zwar
aud der Staatslaffe, wenn e3 fidh um eine Ver=
fretung beim SdhiedBgericht Handelt, und aud
ver @enoffenjdaftaiaije in allen anbern Fillen.

Ein Sffentliched Verwaltungdreglement ivitd
die auf jeven fanton und auf jede Betrieh3.Ab-
theilung enifallende Mnzahl von BVerivetern, dag
Slimmredt ber RKranfenfaffen jomie bad Ber:
fabren Dei MWablen, bei BVerufungen und Puii:
flingen néber beftimmen.

IV.Redtlide Stellung ner Vet
fiddetungdgenoffenifdaft

Art. 86. Die Unfalverficherungagenoijenidaft
ift eine Anftalt Sffentlichen Nupens.

Diefelbe genieft folgenbe Medite:

¢ bie Befugnif vor Geridht zu fiehen auf
Griuden und Betreiben ihre3 Prifiventen, Sie
ift hinfidhtlid ber Bulaffung sum Urmenvedt den
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dans Ia loi du 23 mars 1893 pour 'oblention de
la faveur de plaider en debet ;

2 faculté de posséder des objets mobiliers,
de les prendre 4 bail, ainsi que des inmneubles,
de posséder des immeubles reconnus par Je
Gouvernement comme favorables 4 Pexistence
et & la prospérité de I'Association, et de faire
tous les actes relatifs 4 ces droits ;

3 faculté de recevoir des dons et legs, con-
formément 4 1a loi du 11 mai 1892, — Les im-
meunbles compris dans un acle de donation ou
dans une disposition testamentaire serontaliénds
dans le délai qui scra preserit par Parrété qgui
en autorise lacceptation, 4 moins que la pos-
session de ces immenbles ne soil reconnue
comme favorable a i'existence et & la prospérité
de I'Association ;

4* exemption des droits de timbre, d'euve-
gistrement et de succession pour tous actes
passés en son nom ou en sa faveur. — Seront
délivrds gratuitement ot exempts de tous droits,
tous certifieats, actes de notoriété, d'autorisa-
tion ou de révocation et autres dout Ia prodoc-
tion devra étre faite par les membres ou les
A5sUres

§* délivrance gratuite, avec exemption des
droits de timbre, par les admimstrations com-
munales, de tous extraits des registres de Uétat
civil;

6" exemption compliéte des contributions di-
Tectes et des centimes additionnels de tous ses
revenus et avantages mobiliers amsi que des
immeubles affectds 4 son service ;

T° franchise de port pour tous les cnvois
postaux effectucs par FAssociation et pour tous
les envols postaux loi adressés par les autorités
publiques on par ses membres et les assurés,
en vertu de la loi, des réglements el des statuls.

Aucune saisie ne peut étre praligude, i charge

im @efets vom 23. Widry 1893 extodbnien Bohl:
thitigteitdanitalten gleidhgeitellt:

20 bie Befugnis Wobiliargeqenfiinde ju befigen,
biejelben wie oud Smmobilien in Padt su nehmen,
Smmobilien, welde burdy bre Hegierung al3
firderlich fiir den Beftand und dad Gebeiben bex
BerficberungSanitalt anerfamnt find, ju Dbefifen
und alle anf diefe Nedyte bezligliden Handlungen
porzunchmen ;

3 die Befuanis Shenfungen und Vermdadtnifje
gewmif ben Beftimmungen ded Gefeted vom 11.
Mai 1892 anjunehmen. Die in einer Schens
funggurtunbe cober in  einer teftamentarifchen
Verfitqung  einbegriffenen  Jmmobilien werden
binnen ber in dem Ermddtigungsbefdhiug ange:
gebenen Frift verdubert, e3 fet demm, bap Dber
Befit diefer Jmmobilten filr den BVeltand und
bad Gedeiben ver BVerjicherungdgenoifenidait als
forperlidh anerfannt tperde;

1¢ bie Befreiung von Stempel-, Enregiftrier:
ungd: und Grbidgaftégebithren fitr alle in threm
MNamen oder u ihren Gunken aufgenommenen
Wrfunven. Dedgleichen mwerden alle Beideinig:
ungen, Offenfundigleifds, Grmidtigung3: ober
Wibervufungd: und fonftige UWrfunben, wenn
folde von ben Mitgliebern ober won den Bers
ficherten vorgeseigt fverben muiflen, foftens und
gebiibrenfrei an fie vevabfolgt;

5 Ioftenlefe und flempelfreie Berabfolgung,
onréh die Gemeindeverwaltungen, jeglicher Anus-
siige aus ben Civilftanb3regijiern ;

6 bie volljtdndige Befreiung von diveften
Gtenern, einfdlieplid) ber BujchlagZeentimen, hin:
fiditlich aller ibr sufliehenden Einfiinfte und Bor:
theile, jomie Dder ihrem Dienjte angemiefenen
Smmobilien ;

7 die Portofreifeit fowohl fitr alle von ber
Berfidhernngdgenocfienfchait abgebenden, ald aud
fitr affe burd bdie DHifentlichen Beriwaliungen,
ducdy ibre Mitglieder und durd) bie Verfiderten,.
sufolge ben Bejtimmungen des Gefeses, ber Regle-
mente und bed Statutd, an fie gerichteten Pojt-
fenbungen.

Der Biwangdvollfivedung gegen bie Berficher=
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de I'Association, sans qu'une comimunication ail
été adressée préalablement et par écrit au Gou-
vernement.

L'avoir social de PAssociation garaniit seul
ses obligations.

Art. 37. L'Association a la faculté de verser
4 la Caisse d'épargne ses excédents disponibles,
quel qu'en seit le montant, Le taux dintérét &
servir sera réglé par le Gouvernementi, la
Caisse d’épargne entendue.

Le Gouvernement psnt autoriser eu oulre
d'aulres placements temporaires,

Les autres fonds sont einployés en achat de
la dette lunembourgeoise ou, avec I'approba-
tion du Gouvernement, en achat d’autres fonds
publics ou d'obligations d’emprunts communavx.

Les obhgations sont déposées 4 Ja Receite
générale au fur et & mesure de leur acquisition.
Dour les ntres de la detle lnxembourgeoise, il
sera fait une déclaration de dépot contre certifi-
cat nominatif au nom de FAssociation.

Le Gouvernement pent autoriser également
le placement de Tavoir social, jusqu’a concur-
rence de la moitié de son import, en toute
autre fa¢on, comine p. ex. en préts hypothé-
caires ou immeubles, spécialement en faveur
de la creation d’habitations 4 bon marché, ou
en actions ou obligations d'un crédit agricole &
créer éventuellement dans le Grand-Duchd.

V. — Des voies et moyens.

Art. 38. Les dépenses de IAssociation d'as-
surance sont couvertes, d la fin de I'exercice,
par ses membres, au moyen du paiement de
primes proportionnelles aux salamres gagnés
dans chaque entreprise ou branche d’entreprise
el au coeflicient de la classe de risque i laquelle
Pentreprise ou la branche d'entreprise appar-
tient.

Le taux de la prime est calculé de maniére :

@) & couvrir les dépenses de Pexercice écoulé
résultant de I'allocation des secours, indemni-
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upgﬁgennﬁenfcbaft mu§ eine fdrifilihe Anzeige an
bie Regierung vorausgehen.

Dag Bermogen der Verftcherung3gennifenidaft
baftet alletn fur beren BVerbindlihferten.

Art 37. Die BVerfidernngdgenoffenihaft 1t
befugt, veifitgbare Betrdge, qlerchvrel 1n melder
Hobe, bei ber Spartaffe s Dinterlegen. Der
Bindfufs fur diefe Depohiten wird durd) bdie Re-
gierung, wadh Anhdrung der Sparfaffe, geregelt.

Mt Genehmigung ber Megierung darf e
nlage wvoritbergebend audy in anverer MWeije
exfolgen.

Die dibuigen Foubs find in luxemburgijder
Staatdfduld ober, mit Genehmigung der Regers
ung, in fonjtigen Staatdpapicren oder Gemeindes
Dbligatonen anjutegen.

Die Obligattonen find jevesmal nady Antauf bei
ber @eneral-Emnahme zu hnterleqen. Bei lurem:
burgifden Staatdfdutbtiteln wird eime Hinterle:
gungadveflaration gegen eine auf Ddent Famen
ber ®enofjenfdaft lautende Nomunatiobejdent
guttg ausgeftellt.

Desgleichen fann die Megierung geftatten, baf
bad Genoffenfdaftdvermbgen bid sur Halfte fenesd
Betraqed m {edineder anderen efe angelegt
werde, wie 3 B, m Hypothetarbarlehen, m Jm-
mobtlien, namentlid) jur Eruidtung von Arbeuter:
oobnungen, und in Wctien oder Obligatonen
einer im @Srofherzogthum gegebenen Falles zu
erriditenden lamdwirtbfdaftlidien Rrebitanftalt,

V. Rufbringung ber Mrettel

Ney 38, Die Dhttel yur Decdung der von der
Berficherungdgenoffentdart su levitenden Ausgaben
werben om Sdluffe jebed Neduungdjabhres vurd
Beitrdge aufgebradt, iwelde auf die IWitalieder
nady Wafgabe ber i jedem Beiriebe over Be:
triebsgiveige verdienten Sohne jomwie ved Gefabrens
tarifed, unter weldiem ber Betrieb begtv. Belviebs:
gioerg fteht, umaelegt werben.

Diefe Bertvdge find jo zu beredhnen, daf

a) fémmilidhe Auslagen ved verfloffenen Rech:
nung3jabresd, weldie von Hilfslerftungen, von ge:
wdbrien Entidddigungen und von jonfhgen m
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tés et frais mentionnés par la loi, les régle-
menis et leg statuts ;

by 4 constituer, d’apres les végles mathéma-
tiques de Iagsurance & approuver par le Gou-
vernemettt, le capital corresponrdant 4 la valeur
actuelle des pensions alloudes en veriu de la
loi;

¢} b couvril les pertes subies et A constifuer
un fonds de réserve.

Il est interdit de percevoir des cotisations
i charge des membres de 'Association et d'em-
ployer 'avoir social & d'autres fins qu'd celles
indiquées ci-dessus ou qud Iallocation de pri-
mes aux sauveteurs des victimes, aux dépenses
pour mesures préventives contre les accidents
el i Pacquisition, avee approbation du Gouver-
nement, d’hdpitavx pour les malades et les con-
valescents.

Art. 39. Les membres de IAssociation peu-
vent éire tenus de verser, sur le montant de
leur cotisa‘ion annuelle, dee avances trimes-
trielles ne pouvant dépasser le quart de 1a coti-
sation de P'exercice deould.

Pour la premiére aimée et pour chaque nou-
veau membre, ces avances sont fixées par le
comité-directeur de PAssociation sur la base
des salaires et traitements indiqués par la décla-
ration d’exploitation.

Art. 40. Les chefs d’entreprises dont le sidge
est & I'étranger, mais qui exercent passagére-
ment dans le Grand-Duché une industrie sou-
mise 4 l'assurance, peuvent éire tenus par le
comité-directeur de PAssuvciation au paiement
de la cotisation ordinaire augmentde de 50 pCt.
et 4 la constitution d’un cautionnement,

VI, — Fonds de réserve.

Art. 41, L'Association doit former un fonds
d2 réserve, 4 la constitution ducquel elle doit
appliquer chaque année au moins 8 pCt. do
montant de ses charges, jusqu'a ce que ce
fonds aif atteint, avec aceroissement des in-
téréts, le montant de la dépense moyenne des
trois derniéres années,
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Gefes, in den Reglementen und im Statut vore
gefeberen Unfoften berriibren, gedectt werden ;

b) ein nach bem von ber Hegierung g qe:
nebmiqenven mathematifdhen Regeln bexr Bers
fiderung vem mwirflihen Werihe der gefeplidy ge-
todbrten Renten entfprechenbed Kapital acjhaffen
ird;

c) erlitiene Berlnjie gebedt und ein Rejerves
fonbe angeleqi werden fanm.

3u anderen Smecden ald ju ben porftehend
aufgefiibrien, jowie sur Gewdhrung von Pramien
fliv Rettung Verungliicier, ju IJweden der Un-
fallperbiitunyg ober jur Grmerbung von Heil= und
HRefonvalescentenanitalien, lefteres mit Gevebhmi:
gung bdec Regrerung, ditrfen mever Beitrdge vont
pen Mitalicdern ver Berficherungdgenoijenichaft
echoben, nody Vermendungen and dem Vermgen
bieler leterern gemadyt werden.

Art. 39, Auf ibre Jabhredbeitrdge fonuen von
ben Witgliedern vierieljibrige Moriditife geforbert
werbent, welde jebod) ben pierten Thed bed wm
Lepiperfioflenen Mechnungsjabre entrichteten Bei:
trag3 nidt itberjteigen dilxfen.

Gritmalig und filr jeves neu eintretende Wit:
glied merben bdieje Vorjdriffe vom Berfiderungs:
genoffenichaitvoritande fefigeftellt und ywar nad
Maggabe ber in der nmelbung ber Betviebe
berjeidmeten Lihne und Gehalter.

et 40. 1nternebuter von Betvieben, Dderen
Siy fidh um Auslanve befinvef, nmen, wenn fie
voriibergefend im Jnlanve einen verfiderungs:
pflidhtigen Betvieb ausiiben, vom Genvffenichafts-
porftande jur Entrichiung von um 50 pEt. erhdhten
Beutrdgen und sur Sicherbeitsfiellung herange:
F0gen mwerden.

VI, dtejerveionds,

Nxt. &1, Die Genoijenidhaft hat einen Referve:
fondd anjufammeln. Zur Bilbung bedjelben find
jeved Jabr mindeftens 5 p@t. ihred Ausgaben-
betraged jo lange su vermenden, bi3 er mit Hin-
suredynung ber Binfen feined BVejtanbes den Be-
trag ber burdidmittliden Jabredaudgabe Der
lepten brei Jabre erreicht bat.
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Dés que ce minimum esi atteant, les inté-
réls peuvent étre amployés au paiement des
charges ordinaires de PAssociation.

L’assemblée générale peut décréter que d'au-
tres sommes disponibles soient affectées 4 la
constitution du fonds de réserve of que ce der-
nier scit porté 4 un chiffre dcépassant la charge
annuelle moyenne des trois derniéres anndes.

Les délibérations de cette nature seront sou-
mises & I'approbation du Gouvernement.

Dans des cas de nécessité urgente, le comité-
directeur peut employer, avec Tautorisation
préalable du Gouvernement, les intéréts et
méine le capital du fonds de réserve, avant que
ce dernier aif atteint son minimem légal. Dans
ce dernier cas, le Gouvernement prescrira les
dispositions nécessaires i la reconstitution du
dit fonds.

Pour la prenuére année el aussi longtemps
que ic fonds de réferve ratteint pas la moitié
de son minimum légal, le Gouvernement est au-
torisé A faire 4 'Association des avances, dont
e remboursement sera réglé d'un commun ac-
cord.

VII — Classes de risques.

Arl. 42, Toutes les entreprises sourmses i
Yassurance sont réparties en classes de risques,
snivant le danger qo'clles présentent, A chague
classe de risques correspond un coellicient
applicable aux divers établissenients ¢ subdivi-
sions d'établisscments suivant le risque propre
4 chacun d'eux.

Le taril des risques est élabll la premitére fois
par le Gouvernement of publié au Mémorial,
Au moins tous les trois ans, 1 est soumis A ja
vérification de Fassemblée générale, lagquelle,
en prenant en considération les résoltats aceu-
2ds par les statistiques, l¢ inedifiera ou le main-
tiendra.

Toute modification quelconque du tarif est
sowmnise A Papprobation du Gouvernement et
publide au Mémorinl an moins quinze jours avant
som application.

2

8

Xt biefeds Minimum erveidht, fo Fdnnen bie
Bufen sur Decung ber gewobnltden Ausgaben
ber Genofienjdaft vertwendet twerben.

Die Generalverfammlung fann die Bufiihrung
meiterer  verfugbaver Betvdge zur Bilbung ves
Hefervefonds bejdliefen, fowie beftimnien, vag
derfelbe uber ben Betrag der durdidhnittliden
JabreSaudgabe ber drei lesten Jabre hnaus ers
bobt werbe,

Derartige Bejdhluffe Hedirrfen der Genehmigung
ber Regierung.

3n - bringenven Bedarfdfilen fann ber Bor-
fiand, mit vorldufiger Genehmigung der Regier
ung, die Jinfen und erforverlichen Falls aud) den
Rapitalbeftand ded Tefervefondad angreifen, bevoy
perfelbe ben gefeplichen Minbeftdetrag errveicht bat.
Die Wieverergdnzung erfolgt aldvann nad niberer
Anordnung der Regierung.

Die Regierung ijt exméditigt, ver Genoffenidaft
fitr dag erfie Berfiderungsdjahr und fo lange der
Refervefond2 nod) nidyt die Hilfte ved gefeslichen
Minbeftbetvages erveidht bat, Vorfdhirfe zu ge:
mdpren. Die Art und Weife ber Riidzahlung
m'u:it; nady gegenfeitiger Uebeveinfunft geregelt
wecben.

VII. Befahrenftaffen.

Net 42. Alle verfidherungpflichtigen Betriebe
werden, je nad) dem Brade der mit bdenfelben
verbunbenen Unfallgefahr, in  Gefahrentlaffen
eingereibt. Jeber Sefabrentlafie entipridt eine
®efabrenpiifer, weldhe anf die verfdhiebenen Be-
trieb8abtheilungen, je nady ibrer Gefihrlidteit,
Anwendung fndet.

Der Gefahrentarti ird erftmaliy von ber
HRegierung aufaeftellt und im ,Memorial* ver-
Bifentlicht. Minbeftend alle drei Jabre ift ber:
felbe von berj@eneralverfammiung u priifen, die
ibn auf Grund oer fatiftijhen Rednungs-Ergeb-
niffe entieber abinbert over beibehalt,

Sebe Abdnherung bed Gefabrentarifs bebarf
ber Genehmiqung ber Regierung und “tird im
»~Temorial” menigften3 viergehn Tage vor jeinem
Sntraftireten vertffentlidht.
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i lassemblée néglige de décréter les modifi-
cations indispensables, le Gouvernement re-
guiert une délibération sur cet objet. En cas
de refus, le Gouvernenent porte les modifica-
tions nécessaires au tarit des risques, lequel
sera appliqué dans cette forme, aprés sa publi-
cativn au Mémorial,

Art. 43. La répartition des exploitations ou
des branches d’exploitation dans les différentes
classes de risques incombe au comité-directeur
de I'Association.

Apres ce classement, le comité-directeur peut
inscrire durant Pexercice une exploitation dans
une nouvelle ciasse, si la premiére répartition
reposait sur des donndes inexactes fournies
par Pexploitant.

Pour les exploifations qui ne seraient pas
prévues dans le tarif officiel des risques, le co-
mité-directeor peut fixer un coéfficient spéeial,
ne dépassant pas le coéfficient le plus élevé
du tarif officiel.

S une exploitation présente des dangers ex-
traordinaires, soit que les mesures préventives
générales et usuelles fassent défaut, soit que
la fréquence des accidents résuite d’'une instal-
lation délectueuse ou dune surveillance insuffi-
sante, le colfticient du tarif olficiel peut étre
augmenté jusquh 50 pGt.

Si, par sa méthode de travail, par des mesures
extraordinaires de sécurité ou pour dautres
causes, une exploitation présente moins de dan-
gers que ceux présumés lors de élaboration
du tarif des risques, le cocfficient du tarif offi-
ciel peut étre diminud jusqu'a 50 pCt.

VIII. — Surveillance de 1'Association
d’agsurance.

Art. 44. L'administration et la gestion de 'As-
sociation d'assurance sont soumises 4 Iautorité
du Gouvernement, qui veille 4 'observation des
prescriptions légales et statulaires.

Unterlaft e3 die Verfammlung, unumginglide
Addnberungen ju Dejchiiefen, jo hat die Fegier-
ung ecine bieshezilglide Beidlubfaffung anguord-
nen.  Falls biefer Hnorbnung feine Folge geges
ben toich, fo mimmt die Regieruny die erforder-
lihen Abdnverungen am Gefahrentarif vor. Der
alio abgednverte Tanf wicd, nad Verdifentlich-
ung im ,Memortal”, Anwenbung finden.

Aet, 43, Die Cinreibung der Beiriebe ober
Betriehdzmweige s den eingelnen Gefabrentlaffen
liegt dem Genoffenidaftsvoritany ob.

Nady viefer Ginreihung tann ver Borfiand cinen
PBetrieb_wibrendp wver Tarifperiode new einveis
ben, wenn bie erfte Ginreibung auf untide
tigen ngaben bes Betriebsunternehmers berujte.

e Betriebsarten, welde im Dijicielen G-
fobrentarif nidpt awfgefithrt find, Iann der Bor=
ftand befonbere Gefabrenziffer feftfelen, von wel:
den jeboch Teine die hidfte officielle Sejahren=
aiffer diberfieigen darf.

Siegen in einem DBeiriebe ungewdhnlidie Se-
fahren vor, fehlen allgemein gebrdudlicdhe Sduy=
porfehrungen ober ift aug ber Hiufigleit von Mne
fallen auf mangelbafie Einridhtungen ober auf

ngeniigende Beauffidtigung der Wrbeitdverrichts
ungen ju fdlicgen, fo fann wegen erhihter Ge:
fabr bie tarifmifige Sefabrenziffer Bz um 50 pCi.
erhbbt werden. ¢

Fiir Betriebe, in welden mwegen befonderer
Betriebdweife, wegen aupergerifulider Sider:
beitdmafregeln ober *aud fonjtigen Griinden
geringere @efahren vorliegen, al3 bei ber Bil-
bung ber betreffenden Gefabrentlaffe vorandges
fept wourve, fann die officielle Gefabrensiffer bis
um” 50 pEt. Herabagejeht wexden.

VII. Beauffidhtigung ber Ve

fidberungsgenofienjdaft.

Art. 44. Die Vermaltung und die Gefditfta-
fitbrung per Verfiderung3genofienidaft uniers
liegen ver Huffidht der Regievung, Diefe Hufficht
bejdrdntt i auf bie Becbadtung der gefesliden
und fratutavijden Lor{driften.
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Toutes les décisions du Gouvernement sont
définitives en tani que 1a présente loi ne contient
pas de disposition contraire. (Art. 59.)

Le Gouvernement est antorisé 4 procéder ou
a faire procéder en tont tetps & Ja vérification
des opéralions de I’Association.

Le président, les membres du comité-direc-
teur et du sous-comité, mandataires locaux, et
les employés de I'Association sont obligés de
produire leurs livres, pidces justificatives et
correspondances, ainsi que les documents rela-
tifs 4 la fixation des indemnités et des cotisa-
tions annuelles. Ils peuvent y étre contraints au
profit de UAssociation par des amendas ('ordre
g'élevant jusqu’a 500 francs.

Lu forme de laoomptaliiité est preserite par
e Gouvernement, qui re¢oit chague année un
comple-rendu des opérations.

Le Gouvernement statue en outre, sous la ré-
serve des droits des tiers, sur les contestations
qui se rapportent aux droits et obligations des
organes de I'Association, & linterprétation des
statats et 4 la validité des élections faites.

Tivee 1II. — Droits et oblhyatons des entre-
preneurs et des assures.

I, — Obligations des entrepreneurs.

Art. 45. Les entrepreneurs des exploitations
désignées a Part 41 sont membres de I'Associa-
tion des Pentrée en vigueur de la présente loi;
les entreprencurs des exploitations postérieure-
ment crédes ou de celles soumises i I'assurance
en vertn des art 2, 3§ 2et 4 sont affilids 4 la
méme Association dés louverture de leur ex-
ploitation , respectivement dés l'époque fixde
pour Papplication uliérieure des dispositions
citées.

Un réglement d’administration publique déter-
minera les déclarations d'exploitation et de
modification de travail, Ia procédure d’affiliation
& I'Association; la production des relevés numé-
riques des personnes assurées et du salaire
payé dans les diverses branches d'industrie, la
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Die Entjdheibungen ber Reaierung find ends
giiltig, fowveit m Ddiefern Gefehie mdt anders.
beftimmt . (Hrt. 59.)

Die Regierung ift bejugt, jeberseit eine Briie
fung der Gefdditsfiihrung der Verficherungsge.
nofienjdaft vorzunehmen ober vornehmen ju lafjen.

Der Vorfigende, die Mitglieder ded BVorftandes
und bed Husiduijes, bie Bertravendmdinner und
die Beamten der Vexfiderungdgenoffenidaft find
sur Borlegung ibrer Biidyer, Belege, Correjpon:
benzen, {owie ber auf bie Feftjepung der Ent:
fhdvgungen und Jabredbeitrdge Dbejuqlidhen
Sdijtitide verpflichtet. Diejelben tounen brerzn
dird) Oronungsfivafen M3 ju 500 Franfen, sum
Borthetl der Berftcherungdgenofienichatt, ange:
balten iperden

Dae-Wnt—tnt-—Form her Rednungsfithrung be-
flommt oe Reqrevung, welder jeded Jahr ein
Fedenfdafitdbericht uber die Gefchaftaiubrung
eingureichen 1fi

Die Negrerunyg enifdeibet auferbem, unbe:
fdhadet der Redyre Dritter, in allen Strerhigferten,
weldye fidhy auf bie NRedte und Pichten der Ge:
noffenichaftdorgane, auf bie Auslegung ber Stas
tuten und auf bie Giltigleit ber wvollzogenen
MWablen begieben.

Qitel 1L, — Tedpte und Pichten der Belriebs-
nnternchmer und der Berfiherten.

Lflidtenber Betriebsunternehmer.

Art. 45. Die Putgliedbidaft bei ber Verfiderunas:
genoffenjdhaft mird fir bie Unternehmer der unter
Art, 1 fallenben Betriebe mit dem Snfraftiveten
biefes Gefehed begritndet, fitr Unternebmer fpdter
entfichender ober ber Verfiderung gemdf st
%, 8 § 2 und 4 unterliegendber Betriebe mit bem
Beitpuntt ver Eriffnung bejm, bed Beginnd ver
Berfiherungdflicht derfelben.

Durd offentlided Bermwaltungdreglement mwer:
ben ndbere Befttmmungen getroffen iber die An-
melbungen bei Grdfinung ober Abdnberung wvon
Betricben, iber a2 BVerfabren ber Anglieberung
ar bie Benoffenfchaft, itber bie Beibringung nu-
merifder Bergeidmnifle ver verfidherten Perfonen
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tenue de listes courantes d'ouvriers et de sa-
laires ou de livrets, le mode de répartition des
primes & payer, la solidarité éventuelle de Pen-
trepreneur sorlant et de son successeur, les
ddclarations d'accident, la procédure de Yen-
quéte administrative dont Ia moitié des frais
yeste 4 charge de I'Etat, la production des états
des salaires ef traifemenis des victimes, néces-
saires 2 la détermination de Iz pension, le droit
du conité-directeur de faire vérifier par des
déléguds spéeiaux les déclarations des entre-
preneurs en faisant inspecter leurs livres et
documents y relatifs el d'imposer les frais de
ces inspections aux entrepreneurs en cause.

1I. — Recouvrement des cotisations et
autres charges.

Art. 46. Laperception des cotisations {art 38},
des avances (art. 39), des cautionnements (art. 40
21 97 § 6), des amendes d’ordre et des déboursés
mis & charge des inléressés par la loi, le régle-
ment ou les statuls, est opérée par 'adminis-
tration des contributions et accises, munis a cet
effet des roles afférents dressés par le comité-
directeur.

Les entrepreneurs intéressés sont tenus de
payer les cotisations, les amendes dordre,
les cautionnemenis el les déboursds dans la
quinzaine de la nolification de Textrait du
role, de la décision infligeant Pamende, de la
demande en constitution de eautionnement ou
en resboursement des frais. Les avances sont
payables dans la premiére quinzaine qui suit le
frimestre ¢chu de l'exercice en cours ou I'é-
ehéance fixée par les statuts.

Le recouvrement de toutes ces somimes s'opére
et se poursuit dans les mémes formes ot avee
les mémes privileges que cclui dos Impdis
directs. En cas de concurrence toutefdis, ces
derniers ont la priorité.

La preseription de ¢es dettes est acquise trais
ans aprés Ja {in de année de leur échéance.

2314

und ber in ben verfdhiedenen Sndujiriepveigen
auzbesablfen L[ohme, itber die Aufftellung nnd
Fitbrung laufender fiften der Avberter und bder
Lobue ober Livretd, uber ven Vertheilungdmobud
ber zu leiftenben Beitrfige, iiber die zwifden bem
audtretenden Mnternehmer und defien Radfolger
beftehenbe Solibaritét, fiber bie Anmelbungen vou
Unfillen, {iber ba3 BVerfabren bei abminifivativen
Unterfuchungen, wobei der Staat die Hilite ber
Roften {rdgt, iiber die jur Beredynung der Renlen
erforderlichen Bergeidhnifle der Whue und Sebhil-
tex Der von Unfillen betroffenen Perfonen, endlid
fiber bagd bem Borftande juftebenve Mecht, durd
befondere Delegirte die Angaden der Betriehs-Un-
fernehmer durd) Ginfidht ber Geldaftabicher unbd
Papieve pritfen zu loffen und bie hieraud ent-
ftebenben Unfoften bem betreffemden Untermeh:
mern gur faft ju legen.

IL Grhebungsdverfabren.

Nrt. 46. Die Erhebung der Sjabresbeiivige
{2rt. 38), der Boridiile (Wrt. 39), ber Lautions:
gelber (Art. 40 und 27 § 6), ber Drbnungditrafen
und fonfiiger feiftungen, weldhe den Betheiligten
burd) Gejey, Reglement ober Statut anferlegs
find, erfolgt duvd bie Stemers unbd Hcciienvers
waltung, weldher su diefem Swede biesbejiiglice
bom Borfiand aufgeftelte DHeberoen zugeftelt
toerben,

Die betheiligten Uniernebuter find verpflidhtet,
bie Sabredbeitrdge, Drbnungsftrafen, EGantionen
und RKoften inmerbald viersebn Tagem nady ber
Buftellung bes Heberolenaudzuges ober ded Straf:
mandated bejin. mad) Anforderung um Hinter:
lequng ter Rautiowen ober Eritatiung der Koften
su entricften. Borfduiffe find joblbar innerbald
vierzehn Tagen nacy Ablaur ded Duartald begin,
nacd) bem burcdh bas Statut beftimmien Filig-
feitdtermine. .

Mle biefe @elber werben in derfelben eile
und mit denfelben Privilegien erhoben toie bie
biretten Staataftenern. Jm Concurrensfalle baben
jevoch leptere den Borzug.

Drel Jahre nad WUblauf des Faligleitjnbres
it fiiv ridfidndige BVeitrdge BVerjdbrung ein.
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II1. — Fixation et paiement des indemnités
aux ayants-droit.

Art. 47. La détermination du wmontant des
indemnités revenant aux victimes d’aceidents ou
A leurs ayants-droit est effectuée ’office, aussitdt
que possible, par les organes de I'Association
avee le concours de délégués-ouvriers, dé-
signés par le sort sur la liste générale (art. 35).

Les ayants-droit 4 une indemnité qui n'a pas
été déterminée doflice doivent, sous peine de
déchéance, présenter leur réclamation au co-
mité-directeur dans le délai de deux ans 4 dater
de I'aceident ou du jour du décés de la victime,
survenu par suite des blessures regues.

Ces réclamations ne sont recevables aprés
Fexpiration de ce délai que il est prouvé que les
conséquences de 'aceident, au poinl de vue de
ia capacité du travail du blessé, n'ont pu étre
constatdes qu'ultérieurement, ou que intérassé
gest trouvé, en suite de circonstances indépen-
dantes de sa valonté, dans I'impossibilité de for-
muler sa demande.

Si la demande est admise, le montant de I'in-
demnité doit &tre immédiatenient fixé. Le rejet
éventuel sera formulé dans une décision derite
at motivée,

Les demandes successives en révision de
Tindemnité fondée sur une aggravation ou sur
une atténuation de linfirmité de Ia victime ou
son déces par suite des conséquences de ac-
cident sont ouvertes pendant trois ang 4 dater
de la premiére détermination par I'Association
ou du jugement définitif, en cas d’appel.

Un réglemeant d’administration publique dé-
ierminera la procédure & suivre pour la fixation
des indemnités ainsi que leur modification ulté-
rieure, la communication de ces déecisions aux
ntéressés, les épogues d'dchéance des sommes
allouées et leur paiement par I'administration

I, Fefftellung der Enifdddbigungen
unbd Q[uﬁaab[gung perfelben an bie
Beredtigten

et 47, Die Feftitelung der Entididigungs:
Betrdge fitr bie von Unfillen betroffenen Bers
fidherten ober beren Redit3inbaber erfolat von
HAmtswegen, fobald ald mdglih, durd) bie Drgone
ber @enofjenfdaft unter Hinguziehung vorn M-
beiterdelegirten, welde durd)d Loos aud ver Senes
rollifte begeidhnet werben (Wxt. 35),

Entjdyddiqungdbereditigte, fitr weldie die Ent=
fhdvigung nidht oon Umtdwegen feftoeftelt wor
ben 1jt, haben ibr Entidyidigungdgeind), bei Ber-
meidung bed Ausjdpluffed, vor Ablanf von zwei
Sabren nad dem Gntritt bed Unfalle3 und,
wenn- der Verlepte in Folge der Verlepung ge-
florben ift, vor Ablauf vou zwei Jabrven nach
bem Tobe, bei bder Verficherungsgenoffenidaft
eingureichen.

Pady Ablanf diefer Frift find dergleichen Ge-
fudbe nur dann in Betvadt zu jiehen, wenn nad:-
gewiefen ird, bdaf die Folgen bed Unfald in
Besgug auf Nrbeitsfibigleit ved Verlehten erft
fpiter feftgeftellt iwerben fonnien, oder daf ber
Entididigungsberedhtigte an der Geltendmadyung
feines Anjpruched durd) angerhalb jeined Willens
liegenbe BexDdltniffe verhindert gemwefen ift.

Wird bad Gefud ald bereditigt anerfannt, fo
ift bie Entjdhddigung fofort fejtzuftellen. Die Ab=
Lebnung besfelben erfolgt durd) einem begriin:
veten {cbriftlidhen Befdeid,

Spiitere Gefude um Neuberednung ber Ent-
jdhdbrgung, wegen Beridhlimmerung oder Ver-
ringerung der durd) Unfall erlittenen Gebrechen
ober ivegen in Folge ber BWerlepung einge:
tretenen Tode3, werben, wdbhrend drei Jabren,
o Tage ber erfhmaligen Fefiftellung dburdy die
Genoflenidaft, beyto. ved redtdfrdaftigen trtheils-
fpruche bei Berufungen an, gugelaffen. )

Durdy Bifentliches Vermalfunadreglement mwer-
ben ndbere Beftimmungen getroffen tecden iiber
bas3 BLerfahren Dei Fefiftellung der Entidhivigungen
utd beren fpdteren Abdnverung, iiber die Mit=
theilung joldher Enticherve an die Beibeiligten, fiber
bie Fdligleitdtermine der gewdhrien Heniew
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des postes, chargée de faire & I'Association les
avances de I'exercice courant.

IV, — SBuspension de Ia pension.

Art. 48. Le droit de toucher la pension est sus-
pendn:

1* pendant le laps de temps que Vintéressé
subit une peine d’emprisonnement dépassant ay
moins un mois, ou se trouve interné dans une
maison de correction ;

2 pendant tout le temps que Payant-droit
dtranger ne réside pas duns le Grand-Duché.
— Lleffet de celte disposition peut étre sus-
pendu par le Gouvernement
. Bi, dans les cas susdits, l'avant-droit 2 des
parents qui lors de son décés auraient droit & la
pension, celle-ci sera versée d ces derniers
jusqu’a concurrence de leurs droits 6y entuels,

Les parents ne résidant pas dans le Grand-
Duché ne peuvent jouir de celie attribution de
pension, & moins d'une dispense spdeiale du
Gouvernement.

V. — Versement unique du capital.

Art. 49. Si, en cas dincapacité partielle de
travail, 1a pension allouée ne dépasse pas 10 pCt.

de la rene tolale, le cowmilé-directeur peat

shbslituer au service de la pension le versement
unigue du capital correspondant {art, 38).

Si la pension alloude dépasse 40 pCt. de la
pension totale, sans cn alleindre 20 pCt., le
comité-directeur a ln méme faculté si le erédit-
rentier le demande.

Avant le paiement de ce capital, 1e collége des
hourgmestre ot dchevins du domicile de Iinté-
ressé est entendu en son avis.

Les étrangers yui guitlent Je Grand-Duché
sans esprit de retour peuvent étre désintéressés
par le paiement unigue et intégral d'un capital
égal au triple de la renle annuelle.

Le Gouvernement peut suspendre Papplication
de cette disposition.

fotvie beren Augzablung durdy die Pojivermwalinng,
weldye letere ber Genoffenjchait die fiir bad fau=
fenve Nednungsjabr benbthigten Gelber bvor=
fthiefien fvird.

IV. Ruben dex Rente

Art. 48, Dad Redht auf Besug ver Rente rubt:

1* fo lange bder Beredigte eine Dbie Dauer
oon eitem Monat iiberfteigende Gefiingnisdfivafe
perbiifit ober fo lange er in einer Bejferungsd-
anfialt uniergebradt ift;

2 fo lange ber berechtigte Ausdlinver nidht im
@rogberyogthum ohnt. — Die Regierung fann
die Wirfung biefer Veftimmung anfheben.

Hat ber Beredtigte Wngehdrige, welde
Falle feined Toves Unjprudy auf Nerte baben
wilthen, fo ift in obigen FKdllen feine Pente §3
sur Hihe jened Wnipruched diefen Angehirigen
su fibermeijen.

Ungehirige, welde nidht im Jnlanbde toohnen,
haben femen Unjprud) auf Ueberweifung bder
FRente, e3 fel denn, baf die MNegierung died bes
fonberd beftimme,

V. Rapitalabfincungen,

et 49, Sofern bei theilweifer Griverbsun-
fibigfeit bie gemmdbrie Rente 10 pCt. per Bollvente
nidt dberteigt, fanun ber Borfland bie Renten-
audzablung durd) eine enifpredende Kapitalab-
finbung erjeben. (Art. 38.)

Ueberfteigt die gewndbrie Rente 10 pCt., olne
aber 20 pCGt. ber VWollrente zu erreichen, fo bat
per Vorftand bdiefelbe Befugnis, wenn ber Renden:
berecdhtige foldes verlangt.

Bor ber Wusdzablung der Abfindung ift bas
S iffenfollegium ded Zoobnortes bes Antvage
ftellerd in feinem Guiadbten su Hiren,

uslinber, melde bad Srofherzogthum bauernd
perlaffen, fonnen mit ber einmaligen Hudzahlung
bes breifacdien Betraged der Jabhredrente abgee
funden iperden.

Die Regierung Tann bie Wirkung biefer Be:
flimmung aufheben,
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VI. — Imsaisissabilité et incessibilité des
indemnités allondes.

Art. 50, Les indemnités alloudes par la pré-
sente loi peuvent étre engagdes, cédées ou
saisies, sans égard 4 leur montant :

1° pour rembourser les avances faites, aprés
Paccident, 5 Payant-droit par I'entrepreneur ou
un membre du comité-directenr ;

2 pour couvrir les créances résultant des
art. 203, 205, 206, 207 et 214 du Gode eivil ;

3¢ pour restituer les déboursés de 'Etat, des
communes et des caisses de secours dont men-
tion & art. 25,

Les sommes alloudes peuvent éfre compen-
sées, dans les limiles & déterminer par le régle-
ment d'exécution, avee les indemnités inddment
payées, les frais remboursabies d’instance et
les amendes infligées.

Pour le surplus, sont applicables les lois du
19 juillet 1895 sur la cessibilité et la saisissa-
bilité ainsi que sur la procédure de saisie-arrét
des salaires et petits traitemenis des ouvriers
et employds,

VII. — Recours contre les décisions concernant
les indemnités.

Art. 51, Les contestations relatives & la fixa-
tion des indemnités ou au rejet d'une demande
en indemnité seront jugdes eonformément aux
art. 52 ct snivants de la présente loi.

L’action judiciaire n'entrave pas Pexéeution
proviscire des décisions intervenues, & 'excep-
tion de celle formée en vertu de 'art. 49 de la
loi, laquelle aura un effet suspensif.

La leitre d'information de ces décisions re-
produira les deux dispositions quoi précédent,
indiquera le délai dans lequel I'action judiciaire
devra &ire intentée et désignera le tribunal
compétent pour Ja juger dventuellement,

3

4

VI. Unpféndbbarfeit und Uniber:
tragbarteit ber gewdbrien Ent-
fhadigungen,

Art. HO. Die auf Grund diefed Gefepes ge-
wébeten Entiddadigungen trmen obne Ridfidt
auf ibven Betvag verpfinvet, abgetreten oder
mit Arreft belegt tverden Fiit:

1o Heimzablung von Boridifjen, welde dem
Berediigten nad dem Unfalle vom Betriebsuns
ternebuter ober von einem Mitqalied bes Bor-
ftandes geletitet worben find ;

2» Dedung ber in den Urt, 203, 205, 206,
207 unb 214 be3 Givilgefepbudes begriindeten
Forberungen ;

3° Dedung ber Erfapfordecungen de3 Staates,
ber Gemeinven und der DHilfskaffen filr bie in
Art. 25 evwdbhnten Leiftungen.

Buertannte Entfdavigungen ditrfen bid ju einem
burdy bad Wusfitbrungd-Reglement feftyufesenven
Betrage auf zu Unredht gejabhlte Entfdrabdigungen,
auf bie su evftattenden Progeploften und anf ver-
bangte @eldfirafen anfgeredinet werden,

Sm Uebrigen fommen bie BVejfrmmungen bes
®efeised vom 19 Juli 1895, befreffend bie Nb-
tretung unbd die Pidnbung, foivie bad Verfalren
bei ber Pfandung der Arbeiter!5hne und der Heinen
Gebilter, jur Antvenbung.

VII. Berufung gegen die Entidei-
dungen, inbetrefi dber Entida-
bigungemn
Art. 51. Streitigleiten DHinfichtlich ber Fefi:

febung von Entiddbigungen ober ber Ablehrung

von Entjdddigunasforberungen, ivevden gemif

Art. 52 u ff. biefed Sefeped erlebigt.

Durd) die geridhtlidie Klnge wirb bie provifo-
vijdhe Ausfithrung ver geteoffenen Entideive nidyt
aufgehalien, mit FuBnabme Dderjenigen jedod,
weldye -gemdl Art. 49 ved Gefepes erfolgt und
eine unteibredende Wirkung bat,

Das biefe Vefdheive mittheilende Scdhreiben wird
bie beiben vorfergebenben Beftimmungen wieder:
geben und andy die Frift angeben, wabrend melder
bie geriditliche Hlage suldffig ift, fowie dad fur
biefelbe suftdnbige Geridht.
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Si plus tard le comité-directeur modifie la
pension i la suile d'un changement essentiel
dans les conditions ayant motivé la premidre
fixation, et avant que celte derniére soit de-
venne définitive, la fixation modificative doit
porter Ja mention gue 1a solution de la contesta-
tion relative 4 la premiére fixation n'ioflue pas
sur I'exécution de la seconde, contre laguelle
une nouvelle action judiciaire est admissible.

Gne copie de la nouvelle fixalion sera trans-
mise par le comité-directeur au tribunal saisi de
la premiere eontestation. Gelui-ci peut, en sta-
tuant sur cette demande, déterminer également
le montant de la pension due & partir de la
fixation modificative. Dans ce cas, action éven-
tuellement introduite contre celte derniére fixa.
tion cesse ses effats.

Tire IV, — Confestations, amendes et recours.

1. — Décisions judiciaires,

Art. 52, Le juge de paix dans le ressort du-
quel se trouve l'entreprise of Faceident s'est
produil. est compétent pour juger, en qualité de
juge avbiteal, les conlestations relatives aux
indemnités prévues par la présente loi, quel
que soit le montant de ces derniéres.

Les actions judiciaires relatives 4 ces contes-
tations sont introdoites, sous peine de nullité,
dans les guaravte jours de la notification de Ia
résolution prévue par art. 47,

Elles sont formées par simple requéte, sor
papier libre, & déposer au greffe de la justice
de paix,

L’association d’assurance et les ayants-diroit &
Tindemnité jouissent de plein droit du hénéfice
de Pagsistance judiciaire, lequel s'étend tant aux
instances devant le tribunal arbitral et la Cour
supérieure qu’'i tous les actles d’exdeution mobi-
litgre et immobilitre et 4 toule contestation inci-
dente & I'exécution des déeisions judiciaires.

Jtimmt der Borftand fpdaterhin, infolge einges
tretener wefenilider Berdnberungen der Verhilt:
niffe, welde die exjle Feftfepung verantaften, eine
Meugeftaliung der Tente vor, bevor bdie erfte Feit:
fepung redhisgilltige RKraft erlangt bat, fo muf
ber Wbdnberungbeidlug Wngabe bdaritber ents
baltenr, baf ber fiber bie gegen die erfte Feftieung
eingelegte Berufung exfolgte Enijdeid bdie Lol-
jiebung der pweiten Feftletung nidht beeinfluft
und dai geqen leptere menerdingd Berufung auf
gerichtlichem TWege zuldfiig ift.

Die neue Feitfebung it in Ubjdrift bem mit
ber erfien Berufung befapten Gerichte durdy ben
Porjtand zu iibermitteln. Leptered fann in
feinetr Urtheilen zugleid) ben Betrag der vom
Tage ded Abdnberungsbeidlufjes an gejdhulbeten
Renten feffepen. Jn bicfem Falle wird ved
gegen die zweite Feftlebung etiva eingeleitele qe-
tidbilie BVerfabren beigelegt.

Ritel IV. — Befdiwerden, GeldArafen und
Bekurle,

I Geridhtliche Gusideidungen

Art. 52 Bur Entideivung iiber Klagen be-
treffend Die in Diefem Sefese vorgefebenen Eni-
fdhabigungen ift, ofne Riidficht anf deren Betrag,
ber Frievendriditer ald Sdyieb3ridhter zuitdnbiy,
in defjent Bejirt der Sip bed Betviebed, in wel-
dem fid) der Unfall ereignet baf, belegen ift.

Daz geridiliche Verfahren binfichtlich biejer
Gtreitfadyen ift, bei Strafe der Nidhtigleit, inner:
Balb vievsia Tagen, von der Juftellung besd burd
xt. 47 vovgejehenen Defdeided ab gerednet, ein-
suleiten, Died gefchiebt dburdy cinfaded auf unges
ftempeltem Papier wniedergeidriebenes, und bei
ber RLanzlei be3 Friebendgeridhtd einzureidienbesd
Gejud.

Die Berfiherungsgenoijenfdaft und bie Enifdhd-
digungadberechtigicn geniepen von Reditd wegen
bes geridhtlidyen Beiftandes, fowohl fiir dad BVer-
fobren vor bem Sdieddgeridht unbd vor dem
Dbergeridhtzbofe, ald audy fir affe Mobiliar-
und Smmobiliarpfdndungs:-Atten fowie fir alle
gegen bie Bollftredung geridpilider Entjheide er-
bobenen Gintodnbe.
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L'enregistrement de tous actes, jugements et
arréts relatifs aux instances dont il sagit, aura
lieu gratis. Celte exemption s'applique égale-
ment aux droits de timbre et de grefle, 4 Pex-
ception toutefois des salaires des grefiiers.

Art. 53. Dans toutes ces causes, le juge de
paix est assisté d’'un délégué patron et d’un déié-
gué ouvrier, ayant voix délibérative.

Les délégués doivent appartenir, dans ia
mesure du possible, i la catégorie d'industrie &
laquelle appartient lentreprise ou Iaceident
donnant lieu b indemnité, s'est produit.

Pour chaque série pendante de ces canses,
le juge tire au sort, en une des audicnces pu-
bligues précédentes, sur les lisics afférentes des
catégories ('industries intéressées, des délé-
guds patrons et ouvriers en nombre suflisant,
ainsi que, pour chaque espéce de délégués, au
moins deux délégués suppléants, habitant la
commune du chef-lieu du canton on les com-
munes limitrophes.

A Pinstar des listes dont mention i Part, 35,
il sura dressé tous les trois ans, pour chague
canton judiciaire, une liste comprenant, par
catégories (industrie, les déléguds des chefs
d'entreprises éius par l'assemblec générals de
l,Asm‘,}cialion.

Le nombre des délégués patrons, i désigner
par canton et par catégorie d'industrie, la pro-
cédure d’élection et la rémunération des délé-
gues patrons, laguelle reste 4 charge de IEtat,
feront Pobjet d'un riéglement dadminisiration
publique.

Art. 4. Le juge fait convoquer, par lettres
chargées, les parties et les délégués, en leur
indiquant, au mwoins cing jours d'avance, le
jour, Theure et Je lieu de réunion, qui sera la
salle de la justice de pajx.

36

Die Einvegiftrirung aller auf fraghde In-
ftawgen begiiglichen Wrfunden, qeridhiligen s
theile und Gnijdeide erfolgt fojtenfrei, Diefe
Befreiung erftredt fidy ebenfalis auf die Stem-
pel= und RKangleigebiihren, jedod nidht auf die
Lobnanfypriihe ver Geridididretber.

Act. B3, Jn allen diefen Saden ftehen dem
Krievenrichter fe ein Beviveier bed Betriebs:
unternebumerd und ber Urbeiter mit bejdhliepenner
Stimme jur Seite,

Die Vertreter follen thunlihit venjenigen Be-
rufdgiveigen angehirent, s welden Dder Beirieh
gebirt, in bem ber ven Entjdhddigunglaniprud
bebingende Unfall fidy ecergnet bat.

Bu jeber Serie {dyvebender Lerhandlungen
biefer Urt Hat ber Furiebensrithier, in einer der
oorbergehenben Sffentliden Gecidytsfipungen, bie
Lertreter ver Wnternehuer und der Acheiter aus
ben Diesbejitglichen Riften ber Detheiligten Be:
rufdziveige in Der erforberlichen Mnzahl bdurd
bas Yoo ju bejtimmen. Desgleidhen follen fiiy
jebe Art von Wertretung mindeftend zwei Gr:
tai-Bertreter begeichnet werden, welde bie Ge-
meinde Ded RKantoushaupiorfed ober eime an-
grengende Genmeinbe Demohnen.

Hle drei Jabre erfolgt fiiv jeden Gevidiss
fonton bie Aufftellung einer Lifie nadh vt ber:
jertigent von denen im At 35 Erwdbuung ge
fdbieht, in weldher, nad) Berufdyweigen, vre durd
die Generalverjammliung der Genoffenichajt ge:
wdblten BVertreter ber Betriebsvorfteher einger
iragen werbden.

Die Jabl ber fiir feben RKanton unbd jede
Berufspwetg su mwiblenben Bertreter der Be:
triebdunternebuier, bad Wablverfabren und bie
Feftftellung ber ben betrveffenben Bertretern ju
geodbrenven Enifdhidigungen, weldy lefstere dem
Staate gur Laft fallen, werben durdy ein Hifent:
liges Bermaltungsreglement befitmmt.

Art. 54 Der Friedendridhter ikt bdie Pare
teien undb bie Vertveter burdh Einfdreibebricf,
in toeldem ev ifmen, wenigftend fiinf Tage sum
boraus, den Tag, bie Stunde und den Drt ber
Berfammlung angiebt, sujaommenberufen. Die
;;}ufammenfunft finbet im Friedendgeridhidjaale
tatt.




Toute réclamation coatre lappel d'un délégué
doit étre présentée avant le commencement des
opérations. Le juge décide sur-le-champ et sans
Tecours.

Tout délégué qui, sans cause légale ou sans
motil [égitime, manque & Fune des séances ou
refuse de prendre part & la délibceration, eneourt
une amende de 46 francs 4 300 francs. L'amende
est prononcée par le juge, qui statue, en der-
ni¢re instance, sur Popposition formée par le
délégué conlamné.

Les délégués ne peuvent assister le juge dans
aucune affaire dans laguelle, soit eux-mémes,
soit leurs parents ou aliiés jusqu'au guairitm:
degrd inclusivement, ont un intérét personnel.

pe méme, ils ne peuvent prendre part aux
délibsrations sur les affaires dont ils ont déja
connu dans une aatre qualité,

ils peuvent, en outre, étre péeusés pour les
causes indiquées a I'art. 398 du Gode de procé-
dure civile.

Art. 55. Lorsque le tribunal est constilug,
chague délégué préte serment de remplir ses
fonctions avee impartialité et de garder le secret
des ddlibérations. ‘

Les parties ou Idurs fondés de pouvoir
peuvent présenter sominairement leurs obser-
vations.

Le tribunai peut eutendre toutes les personnes
qu'il croii en étal de Iéelaiver et ordonner toute
mesure dinstruction quil jugera utile,

La discussion est publique. Aprés la eldture
des débats, prononcée par le juge, Je tribunal
ge retire immddiatenent pour délibérer, sans
désemparer. o

La décision doit élre molivée.

La procédure & suivre sera déterm.iu‘ée d:}ns
ses détails par un réglement dadministration
publique.

Art. 56. Le tribunal arbitral, statuant en
conformité des art. 2 et suivants dela présqute
loi, prononcera on dernier ressort jusqu’a la
~aleur de 1800 francs, ¢ & charge d'appel, lors-
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Seber Einfprud aqeger bie Veruhung eined
Bertreterd mu vor Vegn ver Werbandlungen
vorgebradyt werben. Der Ridter ent{cheidet un-
periiglich und ohne Recurs.

Der Bertveter, melcper obne gejelich juldifige
Ntfade ober obne triftigen Grund bei einer diefer
Sigungen feblt ober fidy tweigert am ter Ber=
handblung theilzunehmen, tann s ciner Gelvftrafe
oort 16 big 300 Franken beftraft terben., Die
@elbjirafe wirtb durch den Friedendridper vers
hingt und bai verjeibe audy in lesler Jnftang
fiber den powm veruvibeilten Bertreter vorgebradys
ten Ginfprud) zu entideiden.

Die Vertrefer founen dem Ridter in Leinex
Mngelegenbeit benven, an welder fie {elbfi cber
ibre Werwandten oder Verfdhwdgerten bid jum
biexten Grabde cinfhlieplid, betheligt find.

(Ebenjotvenig tinnen fie theilnebmen an Ber:
bandlungen fber Sadhen, in denen fie bereits
frither in einer anberen Sigenfdaft erbannt baben.

Auperdem fbnven fie aud den in Urt. 598
ber Civilprozefiordanng  angegebenen @riinden
perhorreszivt werden.

et 55, Nod) Rufammeniesung ved Sdied3-
gerichted mup jeper Bertreter unter Eid verfyres
chen, fein Amt unpartelijd wabrsunehmen und
Da3 @ebeimni3d ber Berbanblungen  wahren.

Die Parteien voer deren Bevollmddhtigre fon=
nen thre Bemertungen fummoartd vordringen.

Dod Geridht fann alle Wnftldrung gebende
Perfonen verhren und jedivede nupbringend
erachtete Unterjudhungsmaireqel anorbmnen,

Die BVerhandlungen find Hifentlidh. Alfogleich
nadh Shluf dev Debatten durd) ven Nidhter, sieht
pag Geridht Db juriid, wm  unversiglich s
berathen,

Der Entfcheid mup beqriindet fein.

Das hierbet ju befolgende Berfalren wirh bed
Naberen durdy Hffentliched BVerwaltungdreglement
porgefchrieben iverben.

Art. 56, Die gemdp Wrf 52 und ff. gegen:
wdriigen Gefenes exlaijenen Entideide bes Scieds-
geridhtes find entqiilily bid au einem Betrage von
1500 Franten. Ueberfteigt ber Werth der Streitjache

20d
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que le litige dépasse cette somme. Un réglement
d’administration publique fixera la valeur en
capital pour laquelle les rentes réclamées par
les victimes d’accidents entreront en ligne de
compte au point de vue de application du pré-
sent article,

Toutefois, l'appel devra 8tre interjetc dans
la quinzaine de la date du jugement, il est
contradictoire, et, il est par défant, dans la
quinzaine A partir du jour ol Yopposition ne
sera plus recevable.

L'opposition ne scra plos recevable quinze
jours aprés la notification du jugement.

La Cour staluera d'urgence.

Les parlies pourront se pourvoir en cas-
satior.. Le pourvoli sera formé dans la quin-
zaine de la notificalion de Parrét, 4 peine de
déchéance.

Les tarifs des frais des instances poursuivies
en exécuiion de la présente lol seroui arrétés
et modilés par des réglements Cadministration
publique ; il en sera de méme des tarifs des ho-
noraires promérités par les avocats dans les
mémes instances.

Art. 57, Le tribunal est lié par la décision du
comité-directeur ou de lautorité administra-
tive supérieure statuant sur la soumission a
I'assurance d’une exploitation.

Si Paccident a eu leu dans une exploitation &
Iaguelle avcun certificat d'affiiation n'a été
délivré par le comité-directeur, le juge devra
renvoyer les parties, en cas de contestation,
devant le Gouvernement et éventuellement de-
vant le Conseil d’Etat. 8i le demandeur est sous
le coup d’'une poursuite judiciaire dont Pissue
peut moliver, conformément a I'arl. 20 § 2, lo
refis d’'une allocation d'indemuitd, Iinstance
devant le juge de paix est suspendue jusqu’a la
fin de la poursuite.

Si la reconnaissance ou la non-reconnais-
sanee de rapports existant entre la victime et

les ayants-droit réclamant Vindemnité, forme la
condition préliminaire du droit 3 indemnité, le
juge de paix doit renvoyer les parties devant

viefe Summe, o ift Bernfung suldifig. Der o=
pitalwerth, fiir welden die von Berungliidten
geforderten Renten, binfidtlih der Anwendung
diefes Befepesariitels, in Anvednung su bringen
find, wirtd durd Hffentlided BVerwaliungadregle:
ment feftgefeiit.

Berufung gegeneinfontradiftorifdes Uribeil muf
innerhalb vierzehn Tagen, vom DVatum desfelben
angeredynet, eingelegt werden; gegen ein Kontu:
mazurtbeil ift diefelbe innerbalb wiergebn Tagen,
pon bem Tage angerechnet, an weldem Ein-
fprudy nicht mebr erhoben twerden fanm, juldifig.

Bierzebn Tage nad) Juftellurng bed Urtheild
taun fein Ginfprud) mebr erhoben werben.

Der Geridtdboi entdeivet unverpiglic.

Dre Parteten Idnnen Nidtigleitébefdmerbe ein-
legen. Bei Strafe ve3 Verfalld muf biefe Derufung
innerbalb vierzebn Tagen, vom Tage ver Fuftels
lung ded genchtligen Enticdeibed ab, erfolgen.

Die fitr bie verfchiedenen, in Ausjihrung geqens
édrtigen Gefeed zuldifigen Jnjtanzen geltenden
Roftentarife werden burdy Hifentlidre Berwaltungs-
regleniente fefigefest und abgednbert. Dad Slede
gilt fiix bie Honovarbesiige ber Wvvofaten in
genanniem Berfahren.

Wet. 57. Die Gatfdeibung bded Borftanbes
ober der Vertvaltungsoberbehdrde jiber bie Srage,
ob ein Betrieb ber Unfallverfiherung unterliegt,
iit filr Dad Frievendgerichi bindend.

it per Unfall in einem DBeiviebe vorgefallen,
weldem vom Borjtand ein Mitgliedsidein nidt
ertbeilt torben war, fp bat der Friedenduichter,
im Falle einer Befdhmerve, die Parteien vor die
Megierung und beyw, vor den Staat3rath su vers
weifen. Sdmwebt geqen ben fKldger gerichtliches
Strafoerfabren, beffen Ausgang gemdp Urt, 20
§ 2, bie Ablehnung ved Entfdyivigungdaniprudes
gur Folge Daben fanm, fo it bie Berhanbdiung
vor pem Friebenrichter bid zur Beendigung bed
Strafoerfabrens aufjujdieben.

Bilbet vie Anerfennung oder Nidtanerfennnng
ped JechtBverhdliniffed zwifden bem Getdteten
und den bie Entjdddigung Beanfprudhenden bdie
Boraudfepung ved Entfhabiqungdanfpruds, fo
bat der Frievendrichter bie Betbeiligten vor bdie
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1a juridiction ordinaire pour faire statuer sur la
question préjudicielle de I'existeoce de ces rap-
ports.

II. — Amendes d’ordre,

Art. 88, Les exploitants qui w'exécutent pas
les obligations leur imposées par la présente loi
ou les mesures réglementaires prises pour son
exéeution, ou qui fournissent tardivement on
d'unc fagon inexacte, en 'y vouant pas les soins
voulus, ies renseignements exigds par la loi ou
les susdits réglements, peuvent étre passibles
d'une amende d’ordre de 1 franc 4 300 irancs,
i prononcer, le cas échéant, par le comité-direc-
teur, au profit de 'Association.

II1, — Décisions administratives.

Art. 59. Le Gouvernement statue sur les
contestations nées entre 'Association dasso-
rance d’'un coté, et les entrepreneurs, les pro-
priétaires, les caisses de maladie, les com-
munes et les établissements de bienfaisance, de
I'autre, au sujet des dispositions des art. 185, 17,
18, 1942, 28, 26, 28§1>, 32, 38, 39, 40, 43,
44, 45, 88, 64, 6842, 69, 70 et 71 de la pré-
sente Joi et de celles des réglements d'exécntion
pris en vertu de ces articles.

Les recours doivent dtre déposés, sous peine
de nullité, dans les dix jours de la notification
de ladécision altaguée, au seerdtariat du comits-
directeur.

Si eelui-ci maintient sa déeision, il soumettra
le recours A ka déeision du Gouvernement.

Le recours n'a pas d'elfet suspensif, & moios
de disposition contrairn prononeée par le Gou-
yerncment.

Un recours au Conseil d'Etat, comiié du con-
tentieux, rst ouverl aux intéressés contre lesg
décisions du Gouvernement prises en verlu des
arlicles susdits.

orventlidhe Serichizbarleit su verweifen, um bie
Entfdeibung #ber bdie prdjudicielle Redidfrage
pe3 BVorbandenfeins cined folden Nedidverbilt-
nifled berdeizufihren.

IL Ordnungsftrafen

Art. 68. Beltriebsunternehmer, welde bdexn
{hnen burd gegenmdrtiges Sefep ober durd) bie
st beflen Husfitbrung erlafjenen veglementariiden
Bor{dyriften anferlegten Obliegenbeiten nidt nadi=
fommien, ober melde die durd) dbad Sefep ober
bie vorgebaditen Meglemente verlamgten Nunf-
jdlilile vidt innechalb der vorgejdriebenen Frift
oder ungenau abgeden, teil fie davauf nidt bie
ndthige Sorgfalt vertvenden, [dnmen mit Drds
nungsftrafen vor 1 bi3 300 Franten elegt twers
ven. Der Borftand vexhdngt gegebenenfalsd biefe
Sitafen, veren Erivag in bie Kafle ber BVer-
fiberung3gencifenichaft flieft.

HI, Hdminifirative Enijdheidbungen

Aret. H9. Sireitigleiten, welde zwifden der
LVerfidberungdgencifenidhait einerfeits und  ben
Betriebsuntecnebmern, ben Eigenthilmern, bden
frantentaffen, den Gemeinben und ben Wohl-
thétigfeit3anftalten anberfeits, iiber die Beftim:
mungen ver Art. 15, 17, 18, 19 § 2, UAct. 25,
26, 28 § 1, Avt, 33, 38, 39, 40, 43, 44, 45, b8,
64 68 § 2, vt. 69, 70 und 71 biefed Gefepes,
fomie 1tber oie auf genmammie Mrtifel begilgliden
veglementavijdhen Borfdyriffen entjtefen, {dlidtet
bie Reglerung.

Befdwerben mitffen, bei Strafe ber Ridtigleit,
binwen zhn Tagen wad Buftellung der ange-
fodtenen Gnifdeidung auf dem Sefretariate desd
Lorftanbesd niedergelegt twerden,

Hilt lepterer feinen Bejd)lug aufredyt, jo fellt
er die Entidheidung iiber bdie Dejdiverde bder
Regierung anbeim.

Die Beidymerde hat Feine aufjdicbende Wir:
tung, foweit nidt die Regierung anverd verfiiat.

@egen bie Enifdeide der Tegierung, welde
auf Grunb ber Beftimmungen in vorbejeicdhneten
Artifeln getroffen worben find, ijt der Refurs an
pen Staatdrat), Audfdup fiiv Streitjaden, ju-
Laffig.
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Ce recoors sera formé, conformément au
réglement de procédure en matiére contentieuse
approuvé par arrété r. g.-d. du 26 aotit 1866,
dans le délai d’'un mois & dater de la notification
de la décision attaquée. Il est dispensé du mi-
nistére d’avocat,

Le comité statuera avec juridiction directe.

Trrre ¥. — Dispositions diverses.
I. — Contrats d'assurance antérienrs.

Art. 80. Les droits et obligations résultant
de contrats d'assurance conclus avec des sociétés
privédes d’assurances par les entrepreneurs des
exploitations soumises 4 "assurance obligatoire
par la présente loi ou les réglements dexécu-
tion, ou par ies personnes assurées, occupées
dans ces exploitations, 4 raison des accidents
industriels, seront, aprés I'entrée en vigueur de
la présente loi ou des réglements, transféréds 4
’Association, lorsque celni gui a contracté fas-
surance en forme la demande au comité-direc-
teur dans le délai de deux mois & partir de la
dite époque.

Les charges résultant de cettereprise des con-
trats d’assurance sont supportées par 'Asso-
ciation.

I'endant une période d'un an, a parclir de la
mise en vigueur des dispositions visées cl-des-
sus, les contrats d’assurance n'syant pas une
date certaine avanl le 4* janvier 1909, peovent
étre déroncés par Vassureur on par ’Associa-
tion, woit au moyen d’'une déclaration A faire au
siége de Association et resp. ehez I'agent prin-
cipal ou 'agent local et dont il sera donné réce-
pissé, soit par acte extrajudiciaire.

11, — Interdiction de restrictions convention-
neiles. )

Art, 61, Il est iuterdit & I’Association et aux
entrepreneurs d'exclure ou de restreindre, au
détriment des assurés, l'application des dispo-
sitions de la présente loi, au moyen de régle-
ments ou de conventicns particuliéres.

Diefer Refurs ift, gemdp Beftimmung des durd
Ral.-Brofh. Befchlug vom 26. Huguft 1866 ges
nehmigten Heglemented iber bad Berfahren iw
Streitfachen, binnen Monaidfrift, vom Tage ber
Buftellung ber angefodtenen Eutfchetbung ab,
emgulegen. Der Beiftand eined Abookaten ift nidht
erforbert,

Der Angfhup entfcheidef mit direlter Juris:
biktion,

Titel V. — Werfdyichene Beffimmungen,

I. Aelteve Verfiderungsdverirdge.

Aet. 60. Die Jledte und Verbindlidteiten
aug Kontraften, wodurd) Unternebmer ter burd
bicfed Gefes over beffen Ausfilhrungdregle =
mente verfiderungspflidhtiy gervordener Betriede
ober die wn foldhen Betrieben bLefddftigten r-
beiter fidh bei Privatverfidherungdgefellihaften
gegen gemerblide Unfdlle verfidert haben, wer:
ben nady Jnfraftireten bdiefed Gefeted odber biefer
Reglemente von der BVerfiderungdgenoifenidajt
iibernommen, wenn der Verfiderungdnehmer dies
innerbalb swei Donaten, vom befagten Jeitpuntie
ab, Dbei bem Borftandbe beantragt.

Die aus diefer Mebernabhme ermadhienden Zabe
hungdverbinblichfeiten itbernimmt bie Verficher-
unazgenoffenichaft.

Wibhrend ber Dauer eined Jabred, vom Tage
bes Snfraftivetens ber vorbejeichneten Beftime
mungen ab, fonnen Verfiderungdvertrdge, welde
vor Dem 1. Qannar 1902 fein fidered Datum
tragen, vow BVerfidherer oder von ber RVerfiche:
rungdgenoffenjchaft geflindigt werben, enttweder
burd) eine bieBbezitglihe, am Sipe ber Genoffen:
{chaft besip. beim Haupt- ober Lofalagenten abju=
gebenbe Erfldrung, woritber Cnipfangdbefdeinis
gung audzuflellent 1ft, over durdy aupergeridhtliche
Urfunbe.

I, Berbot vertragdmdhiger Bes
fdrdnfungen.

Net. 61, Dexr Berfiderungdgenofienjdhafi fomwie
den Betriebdunternehmern ift es unterjagt, die An-
wettbung der Beflimmungen biejes Gefeped zum
Radtheil ber Verfiderten burd) Ybmadungen
cber Sonberverivige audzuidlieben ober ju be-
fhrdnten.
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Les clauses des contrats qui violeraient celte
interdiction n'ont aucun effet légal.

En outre, les enireprenenrs ou leurs em-
ployeés qui concluent de pareils cowlrs, sont
punis d’une amende de 26 francs & 1000 francs.

La peine n’est pourtant appliquée que dans
le ¢cas ol Ja restriction ou lexclusion des dis-
positions légales a été stipulde dans lintention
de procurer un avantage pécuniaire illdgal i
Pintéressé ou & son chef et un préjudice b Pas-
sré.

La peine susdite frappe dgalement les entre-
prencurs ou leurs employés qui impotent, en
toul ou en partie, les colisations payées 4 I'As-
socialion sur le salaire des ouvriers, ou wui
provouent sciemment cetle imputation

Les dispositions du hire I* du Code pénad, a
Fexception des §§ 2 et 3 de art. 72 et des §§ 2,
3 et 4 de Tart. 76, ainsi que cellos de la lor da
18 juin 1879, portant attribution aux cours el
fux tribunaux de Pappréciation des  eircon-
slanees alténuantos, sont applicables aux -
fractions pénaies prévues par Ia présente lol.

ITl. — Agssistance des autorités publigues

Art. 62. Les autoritds publiques sont tenues
de préter soin ef assistance h UAssociation et
4 ses organes pour assurcr 'exdeution de la loi.

Elles sont méme tenues de faire de Jeur
propre chet au comité-directegr toutes les com-
municalions qui intéressent gon sepvice,

Les dcéboursés déventuels sont restitods par
PAssocation.

IV. — Notifications.

Art. 63. Les notifications, i dater desquelles
courent les délais des voies de recours, sont
faites par letire chargée contre récépissé.

Sile destinataire vefuse lacceptation de la
lettre chargde, fe délai conrt 4 dater du jour de
ce refus.

Beriragdbeftimmunae, toelde diefem Rerbote
sumiderlaufen, haben feine rechiliche Wirfung,

BetriebBuniernehmer oder Deren Nngefiellie,
weldhe derartige BVert: dane gefdloifen Haben, werven
dufervem mit Geldfirafén von 26 biz 1000
Franter bejtraft.

. Die Beftrafung trirt jedod) nur dann ein, weun
bie Befchranfung over Ausjdliefung ver Anten-=
pung der Beftinumunqen diejed Gefeted in ver
Abficht erfolgt ift, Dem Tetrefjenden ober jeinem
Auftraggeber einen widerreditlichen Vermibgend=
vortheil su verfdaffen urd bemt Verficherten efien
Edhaben sumiilgen.

Dbenbeserchnete Strafe 1rifft audy Betriebs:
unternebmer over deren MUngefiellte, welde an die
@enoffenidaft entrichete Beitrdge den Vernderien
gani ober theilwerfe auf dewm Lohn in Anredynung
Mingen oher eme foldie HAnrednung wiffentlich
Bewirfer.

Die Bejtimmungen i eviten Budhe ded Siraf-
aefesbudes, mit Hudnahme derjergen in §§ 2 und
3 ped Wi, 72 und verjemgen m 3§ 2, 3 und 4
De3 Mrt, 76, joivie bie Weftimmungen be3 Sefepes
pomt 18. Sunt 1879, odurd) ben Geridien bie
Berfidiidiigung milbexnder Umitdude vorbebalten
with, finden auf bie in biejem Gejepe vorgefehenen
ftrafbaren Hanblungen Anwendung.

. Redtanilfe

Avt. 62. Die dfentlihen BVehdrben find ver-
pilichtet, bie BVerficherungsaenofjendaft und ihre
Drgone bei ber Ausfibrung bes Gefehed su wnter:
jtitgen.

ie finb Jogar gebalten, Dem LVorfiand unauf:
geforbert alle Mittheilungen ufommen ju laffen,
mweldhe filr ben Gefddftzbetried besfelben vom
Berth {ind.

Etwaige baare Husdlagen werden von ber BVer=
fiderungegenoffenfdaft suriideritattet.

IV. Buftellungen

At 63. Buftellungen, mwelde ben Lanf von
Perufungdiriften bedingen, erfolgen duvd Ein-
fdhreibebrief gegen Empfangsidein.

Beriveigert ber Gmpfinger die Aunahme bed
eingefthriebenen Briefes, jo lduft bie Frift von
vemt Tage ab, an weldem bie Ynnabme vermei-
gert murde.
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Les personnes qui ne résident pas dans le
Grand-Duché peuvent étre tenues, a la demande
du comuté-directeur ou de ses organes, d'y élire
un domicile de notification. A défaut de cette
élection, la notification est remplacée par un
avis affich¢ pendant huit jours dans les locaux
du comité-directeur, du bureau postal chargé
de la notification et du secrétarial communal
de la derniére résidence de lintéressé.

La méme procédure est suivie si le domicile
actuel est inconnu.

8i l'intéressé n'a pas eu connaissance de la
notification, ou §'il en a eu une connaissance
tardive sans quune faute lui soit imputable, il
est réintégre, A sa demande, dans ses droits.
Celte demande doit éire formée dans les hoit
jours 4 partr de celui ol il a eu connaissance
de Pexistence de la notification,

Tire VI. — Mesures préventives contre les
accidents.

Art. 64. Les membres de I'Association sont
obligés de prendre les mesures nécessairos a la
protection des ouvriers atin d’éviler les acci-
dents,

En cooséquence, I'Association peut édicler
pour toutes les axploitations de son ressort,
ou pour certaines branches d’industrie, ou pour
certams genres de travail, des réglements :

¢ sur les mesures 4 prendre par les membres
en vue de prévenir les accidents et de protéger
la vie et Ta santé des ouvriers, sous peing de
voir frapper par le comité-direcieur les con-
trevenants d'une amende d’ordre de 1 franc h 300
franes ou de voir inserire leur exploitation dans
une elasse de risques ples élevée, ou, lorsque
celte exploitation =e frouve déjh dans Ta classe
la plus élevée, de voir porter les cotisations
jusquay double de leur wontant. — Un délai
convenable sera accordé aux membres pour
pouvoir exdcuter [es mesures preserites ;

2 sur lss précautions i observer dans les
exploitations par les assurds & leffet déviter
les accidents, sous peine dune amende dordre

Perfonen, welge wnidt im Inlande twohnen,
fonnen, auf Berlangen bes Vorftanded ober defjen
Drgane, angebalten werden, int Srofheciogthum
etnen Juitellungsmwohnfis ju wiblen. Wirh ein
jolder nidht angegeben, fo erfolgt, anjtatt ber
Buftellnng, Offentliher Anidlag wdbrend adt
Tagen in den Gefddftdrdwmen bdes Borftandes,
ped juftellenven Poftbitreaus und ded Selretariais
ber Gemembe, tn welder der Betreffende feinen
legten Wohafiy batte.

Dad Gleiche g 1t, wenn der Aufenthalisort des
Gmpfdangerd unbefannt ift.

Pat dber Betheiligte ohue jein Berfdulben feme
oder verfpdtete Renninid von ver Jufbeliung e
Balten, jo iff thn, auf feinen Antrag, Wieberein:
febung in feine Mechte s gemdhren. Der ded-
fallfige Muteag mup innerhald adt Tagen, nady
bem er fenntms3 von bem Beftehen der Juftellung
ethalten hat, geftellt mwerben.

@itel VI. — Hnfallverhitung.

et 64, Die Mitglieder der Berfiherungs-
genoffenidraft find verpfliditet, jum Sdute der
Hrbeiter pweddienlihe Borfehrungen zu tr.ffen,
unt Unfdlle ju vechiiten.

Jnfolge deffen fann die Yerfiderungsgenoijens
jchaft fiir alle ihr angeborenven Betriebe oder
fiir beftimmte @emwerbsjweige oder Bejdhiftigungs-
arten Borfdriften erlaffen :

1° iiber bie von ben Mitgliedern jur Verhiltung
von Unfdllen und sum Sduse von Leben und
@ejundbeit der Arbeiter ju treffenden Ginyidy:
fungen, unter Bevrohung der Buwiderhandeluden
ntit pom BVorftande ju verbingenden Drdnungss
ftrafen von 1 i3 300 Franfen oder mut ver Eine
reibung ihred Betriehes in eine bihere Gefabren:
tlaffe, ober, fall3 ber betreffende Betrieb fidy
bereit3 in ber Bbochiten Sefabhrenflaije befindet,
mit Suidlagen bi3 jum ovoppelten Beirage der
Beitrdge. — Fiir die Herftellung der vorgefduie:
benen Ginvidtungen ift ven Mitgliedern eine
angemeffene Freft su bewilligen;

2° diber bie in den Betrieben von bden Wer:
fiherten sur BVerbittung von Unfallen s beobady:
tenven Borfidtsmapreseln unter Bedrohung mit
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de 1 franc i 10 francs & charge des contreve-
nants, i prononcer par le comité-directeur de
FAssociation au profit de ia caisse de maladie 4
Jaguelle appartient I'assuré, et sicelvi-ci ne fait
pas partie d’'une caisse de maladie, du bureay
de bienfaisance de son domicile.

Les réglements de l'espéee sont soumis i
Fapprobation du Gouvertement el portés ensulte
& la connaissance des officiers de police judi-
ciaire et des entrepreneurs. Ces derniers les
porteront, pour autant qu’ils concernent leur
éxploitation, & la counaissance de leurs ou-
veiers en les affichant, par extrait, aux endroits
destinds 2 cet effet.

Art, 65, Pour élaboration et I'édiction des
reglements susdits, le comiié direcieur on la
commission constituée & cet effet sadjoignent
des délégués ouvriers, confurmément & I'art. 33
susdit.

Ces délégués sont désignés par le sort, par
les soins du président, dans laséance du comité-
directeur, parmi la liste générale des délégués
ouvriers.

8i les mesures prdventives ne concerneit
que ¢ertaines hranches d’industrie ou des gen-
res de travail, le tiroge au sort se réduit aux
délézuds ouvriers appartenant & ces entrepri-
ses intéressdes.

Frassistance i ces délibérations de Pingénieur
des mines et des inspecteurs du travail, qui
auront, dans ce cas, voix consultative, peut éire
requise tant par le comité ou la commission
gue par les délégués ouvriers.

A leor demande, ces fonctiounaires doivent
élre entendus en toul temps.

Une copie du procés-verbal des délibérations,
gui fera ressortir le vote des délégués ouvriers,
sera adressée au Gouvernement.

Art. 66. Le comité-dirdcteur est autorisé a
faire coonstater, par linspection des exploita-
tions affilides, si et quelles mesures préventives
contre les accidents ont é1é prises, respective-
ment si les mesures de protection et de pré-

Drbnungdftrafen von 1 bi3 10 Fvanlen; leptere
werben vom Borjtanbe der BVerfiderungdgennijan-
jdhaft verhdngt 3u Gunfien ber Krantentafie, welder
ber Berfiderte angehdrt, ober falld er an feiner
Kranfentafle betheiligt ift, ju Gunflen bes Wobls
thitigfeitabiireaus ver Gemeinde feines Wohniiges.

Borjdriften diejer Art bebilefen zu ibrer Suiltig-
feit ber Genebmigung der Reagierung. Tie ge:
nehmigten Mnfallverinttungdooridriften jing den
Beamten ber geridhtlichen Polizei und den Unter=
nefmern befannt zu geben. Leptere haben diefelben,
fowert fie filv ifren Betndeh gelten, in Nndjligen
burch Ausbang in den hievzu beflimmien Betrtebs:
ftdtten jur Kenntnid ibrer Mrbetter u brmgen.

Hrt. 65, Bei Hudarheitung und Erlag vor-
gebacdter Fealemente Bat ber Borfiand oder ber
gt diefem Bwede gebildete Audjhui, gemds
Art. 35 BVectreter der rbeiter juzuziehen,

Die Bertreter werben in einer Situng des
Loritanbed burd) bdeffen BVorfipenden ans ber
Generallifte der gewdblten Hrbeitervertreter burds
Yoos berufen.

Sollen vie Vorjdyriften nur fiiw beftimmie Ge:
mwerb3ymeige over BVetriebBarten erlajjen werben,
fo befdrantt fidh bie Wusdloofung auf Arbeiters
vertreter, bie in DBetrieben beiddftigt fino, auf
mwelde bdie Unfalverbiitungdvoridriften [Huwen:
bung finden folen.

Nuf Berlangen bed BVorflanbes ober bes Aus-
fchuffes fotoohl ald audy ber Beriveter bder Wr:
Deiter fimnen su biefen BVerhanblungen ber Berg:
bauingenieur und bie Fabrifinipeltoren mit
bevaibenber Stimme jugejogen mwerden.

Diefelben BVeamien f{ind auf ifr Begehren
jeberzeit au bitven.

Dad iiber die BVerbandlungen aufjimebmende
Protofoll, and weldent die %Ibftimmung ber Ar-
beitervertreter ecfidhtlich fein muf, tft in Abidrift
ber Regierung vorzulegen.

Art. 66. Der Vorftand it befugt, vurd) Be:
fidtigung der ber @enofjenfdajt angebbrenden
Retriebe fefitelen ju lafien, ob und toelde Bor-
februngen jur Vechittung von Unfillen getroffen
mworben find, begte. ob bie gemdp Uit 64 erlaf:




@
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caution prescrites par Part. G4 sont obser-
vées,

Cette surveillance peut étre excreee, indé-
pendamment des membres du comité-directeur
et des mandataires locaux, par les membres
des commissions désigndes & cet cffet ou par
les employés nommés spécialement par Massem-
blée générale,

A la requéte du comité-directenr, 'ingcénicur
des mines et les inspecleurs de travail sur-
veillent, dans leur regsort respectif, les exploi-
tali()nsi:iu point de vue susvisé et lui commau-
niquent le résaltat de leurs investigations.

Les membres de IAssociation doivent per-
metirg i toute personne, diment gualitide, l'en-
trée dans leurs ateiiers ducant le temps de tra-
vail.

Art. 67. Les organes ct les cmployds de TAs-
sociation duivent observer de [a discrélion sur
les faits qui sonrt parvenus & lenr connaissance
par la surveillanee des exploilations ot doivenit
g'abstenir de toute hnitation des dispositions et
procédes tenus secrets par les eutreprencurs
et parvenus & Jeur connaissance, aussl long-
temps (ue ces disposilions et procddds soul
des secrets dexploitation,

Les employés spéciaux chargds de la surveil-
lance des exploitations sont assermenlés o ces
fing par le joge de paix de leur domicile.

Quicengue contreviendra aux dispositions de
Ualinéa 1'* du présent article sera puni conlor-
mément 4 I'act. 458 du Code pénal,

Art. 68. L'assemblée géndrale des membros
Jde TAssocialion tixe le montant des dépenses i
alfecter chague année & la surveillance des ex-
ploitations.

Crs [rais de surveillance restent 4 eharge de
I’Association. En tant qu'ils eonsistent en dé-
bou sés, ils peuvent étee imposés par le comilé-
directenr a lentrepreneur de lexploifation, si
ce dderntar les a provogués par Vinexdeution des
obligations qui }ni ineombent.

44

fenen Vorfdyriften iiber Schuh und BVorfidyta-
mafiregein befolat twerben.

Die Uebermadung ber BVetriede faun, aufer
den Werftanosmitglievern und ben Bertrauens:
mdnnern, ben Mitgliedern der zu diefem Swede
gebitbeten Musjdhiiffe oder befonberen wvon ey
Generalverjommiung su  beftellenven Beamien
iibertragen erben.

Auf Erjudpen ved Borftandes find ver Bergs
bantugenienr und die Fabribinfpebtoren gebalten,
innerhalb threr amtliden TWirbungstveife, Befid:
figungen von Beirieben zu dem vorermdbuien
Awede vorzurnehmen und bag Ergebnid ihrer
PWabhrnehmungen dem Foritand mitzutheilen.

Die Mitgliever der Verfiderung2genoffenidoft
find verpflihtet, den al3 folden legitimivten Be-
anftragten ten Sutritt zu ibren Betrieb2ftdtten
withrend ber Betriebdseit 3u geftatten.

Art. 67. Die Drgane unb Beamien per Ber:
fiherungsgenoffenichaft Haben diber bie That.
fadpen, welde dburd) bie Ueberwadung der Ve
triebe ju threv Renntnid fomnmen, Veridmiegens
Deit zu beobadbien und fidh ber Nadalmung ber
pont den Betriebsunternehmern geheim gebaltenen,
ju ibrer Remninis gelangten BetriebSeinridh-
tungen und Betriebdweifen, fo lange alg bdiefe
Betriedsgedeinmijje find, su enthalten.

Die utit der Ueberivadiung ber Betriebe bejons
ders betrauten Beamten find dieferhalb durd) ben
Frievendriditer ihres TWohnfiges su beeibigen.

er bie ihnt nad) L. T biefes Artifeld oblie:
genden Biltdpten verlest, wird nad) den Bejtim:
mungen bes Yrt. 458 ded Strafgefenbudyes be:
firaft.

Art. GB. Die Feneralverfamnlung ber Mit-
gliever per Berfihernngdgenofjenidaft beftimmt
die Hobe ber alljibilidy fir die Uebermadung
ber Betriebe yu gewdbvenden Vergiitungen.

Diefe Unfoften fallen ber Berficherungsgenoifen:
{haft pur Qaft.. Soweit diefelben in baaren Hus:
Tagen befteben, finney fie burd den Vorftand dem
PBetrieb3unternehmer auferlegt erden, wennt ders
felbe burd) Nidpterfitllung ver ihm obliegenden
Lerpflidtungen sju ibrer Anfwendung Anlah ge:
geben bat,
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Tirre VII. — Dispositions spéciales concernant
Passurance des indusiries du bdtiment ef de
travanr de construction.

Travanx en régie,

Art. 69. A partirdu jourde 1a mise en vigueur
delart. 457 n° 43 de la présente lpi, I'Ttat est
membpre de I'Association d'assurance du chel
des travaux en régie qu'il exéeute pour son pro-
pre compte, sans 'intermédiaire d’un entrepre-
neur professionnal.

Du chel de travaox analogues, les communes,
ies établissemeunts publics et les associations
seront tenus de s'affilier & Association par une
declarmion afférente i faire au comité direc-
teur.

En ontre, Tassurance a lisu, aux frais de
celw pour comple de qui les travanx en régie
sont exdeuntés, et au profit des personnes oe-
copées & ces travaux qui sont exécutés ni par
un entreprenewr professionnel, ni dans ovne
exploitation déjh assurde (art. 2}, dés que pour
Fexgcution de ces travaux en végie, cansidérés
isolément, plus de douze jours de travail ont
été employés en tait.

Les répavations courantes des constructions
servant aux exploitations agricoles ou fores-
titres, ainsi gque les travaux exéeutés dans I'in-
térét de la culture du sol, ou les autres travaux
se rattachant & l'exploitation agricole, en par-
ticulier les créations el les réparations faites
dans un but agricole, de chemins, digues,
canaux et conduites d'eau, sont considérds
comme partie intégrante de 'exploitation agri-
cole ou forestitre et dispensés de lassurance
obligatoire, lorsque les entrepreneurs agricoles
et forestiers les exécutent sur leurs fonds, sans
en charger d'autres entrepreneurs, au moyet
d'ouvriers exclusiverent ou en majeure partie
agricoles ou forestiers.

Art. 70. Les propriétaires pour compte de
qui les travaux visés par lart. 62 § 3 ont été
exdcutés, n'ont pas la qualité de membre de
T'Association.

245

@itel VII. — Befondere Seflimmungen hintditlicy
der Berfidherung der Sautenindufiyie und dex
Bauarbeiten.

Regiebanarheiten

et 69. Der Gtaat gebiet fiix bie von ihm,
obie Uebertragung an Baugemwerbeireibende, anf
ejgene Mechuung Fur Nuzfithrung gelangenden
Hegiebanarbeiten, mit vem Beitpunkt bed Jnfraft:
tretend ber Voridriften bed Art. 1 Nr. 13 bed
Befeped, ber Bexfiherungdgenoijenidhaft als Mit=
glied an.

Die Gemeinden, Hfentlidhen Unftalten und
Berbinve find gebalten, fliv dhnlidhe von ibnen
ounggefiibrie  Vanarbeiten ber Berfiderungdge-
nofjenidyaft beizutreten, dburdy bgabe einer ent=
fprechenoen Ertlirung an ben Borftand,

Sm ilebrigen erfolgt bie DBerfiderung oon
Terjonen, die bei Megiebamarbeiten befdhdftigt
find, twelde weber durd) einen Baugewerbetvets
benben nod) in einem bereit® verjicherten Banbe-
triebe audgefiibrt werben (Art. 3) auf RKofien
vesjenigen filr beflen Hedhuung bdie Hrbeiten vor:
genommen erhen, wenn zu ber Uusfihrung
biefer Meaiebauarbeiten, eingeln genommen, mebr
ald jodlf Rebeitdtage thatiidlid verwandt wor-
ben find,

Dagegen find ald Bejtandtheile ber Land-
ober Forfiwiribidaft anzufeben unb von der Ver-
fiberungspflidt entbunben: bdie laufenben Re-
paraturen an ben jum Betriebe ber Land- obder
Korftwirthidhaft dienenben Gebiuden, fomie bie
am Sandiviribidaftsbetriebe gebirenben Boben=
fultur und Jonftigen BPauarbeiten, indbefonbere
bie biefem Bwede bienende Herfrelung und Ana.
befferung von ¥Begen, Ddmmen, Waiferldufen
und Wafferlettungen, fofern fie von Unternehmern
Lanb= und forfiirtbfdaftlider Betriebe auf thren
Grunbfiitfen ohne Uebertragung an anbere Un=
ternebmer und gany ober jum itberiviegenden
Theil von laud- oder forfimivtbidaitlichen rbeis
tern audgefiibri tperben.

et 70. Die Cigenthilmer, fiir beren Redy-
nung die tm Urt. 69 § 3 begeichneten Arbeiten
audgefiiprt terden, gelten nidht o3 Witglieder
ver Berfiherungdgennfienjdaft. 206
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Ils doivent remeltre au comits-directeur, au
plus tard dans les trois jours de l'expiration
de chaque mois, un relevé indiquant les jour-
nées de travail employédes pendant ce mois pour
Texécution des travaux en question, et les sa-
laires gagnés par les assurés. La natore des
travaux est également indiquée sur ces relevés,
dont le formulaire sera arrété par le Gouverne-
ment.

Si les relevés ne sout pas fournis en temps
utile ou 'ils sont incomplets, le comité-directeur
évaluera le nombre des journées de travail em-
ployées a Yexéeution des travaux, ainsi que le
galaire des ouvriers y oceupés.

Lafixation des cotisations a lieu par le comité-
directeur suivant les coeéfficients des classes de
risques.

8i le tarif officiel ne prévoit pas de coéfficient
afférent aux travaux exéeutés, la cotisation sera
calcalée surle coéfficient le plus élevé prévu par
le tarif pour travaux de construction.

Pour les propriétaires qui font exécuter régu-
litrement des travaux en régie, les cotigations
proportionnelles peuvent étre remplacées par
des versements fixés davance et 4 forfait. Dans
ce cas, la production des relevés indiqués ci-
dessus n'a pas lieu.

Le propriétaire pour compte de qui les tra-
vaux ont été execulés par un entreprenear in-
termédiaire, esi responsable des cotisations
dues par celui-ci en cas d'insolvahiliié, Cette
responsabilité dure un an aprés la fixation de
la colisation.

Art. 71, L'assurance des personnes occu-
pdes aux travavx visés par Part. 89§ 3 et 4 Pexé-
cation mdividuelle desquels douze journédes de
travail ou moins ont été employées en fait, est
4 charge de I'Etat.

En conséquence, les indemnités payées i ces
personnes, y compris le capital afférent des
renfes dues, ainsi qu'une part proportionnelle

Diefelben find gebalten, fpdteftens binnen drei
Tagenfnad Ablauf eined jeden Donates, dem
Borftand eine Nadyweifung der in diefem Monat
anf bdie Ausfihrung fraglicher Bauarbeiten ver:
wenbeten Nrbeitstage uud ber von Dden Beys
fiderien babei verbienten Sobne vorjulegen. Sn
biefer Nadweijung, fir welde bdad Formuday
pon ber Regierung feftgeitells wirh, ift audy bie
Art der ausgefiihrien Wrbeiten angugeben,

Soweil biefe Nadmeifungen mdt redpzeitig
eingeveidt ober unvolfidndig ausgefiillt wurben,
nimmt ber Borfiand eine Abjdhdbung der fic
pie usfilbrung der Bauarbeiten erforderlich ge=
mefenen Acheitsiage vor unb bringt ben vou ben
Dabet bejchdftigt getvefenen Nrbeitern verbienten
Lobn in Anfap.

Die Beredmung der zu erhebenben Beirrdge
exfolat durd) dern BWorftand nady WMabgade ber
filr bie Gefabrenflafjen vorgefebenen Beitragaidye.

ielt ver offisielle Tarif einen ber YWt ber
ouggefitbrien Wrbeiten oangepapien Beitragdfag
nicht vor, fo wird et Beitrag nady vew Hiditen
im Tarif file Bauarbeiten feftaeitellten Sage be:
vedinet,

Fite Gigentbiimer, welde vegelmdfia Regie
bauarbetien augfithren lajfen, tonuen an Stelle
per Lroportionalbeitidge voraus feftgefetste Pau:
fdhalbetrdge treten. Die Verpflidhtung s Gin:
reibung vorbencnnter MNadmweifungen Fommt
alfvanu in Wegfall,

Fitr bie von einem Banunternehmer gefdpulveten
Beitrdge haftet, im Fale ber Sablungdunfibigeit
bedfefben, ber Bauberr und soar wibrend eines
Nahred nady ber enbgiiltigen Feftftellung der
Beitrdge.

Wet. 71, Hinfidhtlich ber Banarbeiten ber im
Art. 69 § 3 begeichneten Axiifel, auf deven Aus:
fitbrung, eingeln genmommen, ywBIf ober meniger
Arbeitstage thatfidylihy vermendet worben find,
erfolgt bie LVerfiherung ver babei befdiftigten
Perfonen auf Koften bed Staates.

Sn Folge beffen iverben bie an foldhe Perfonen
entridhteten Entidhidigungdbetrige, mit Einfdluk
de3 Kapitaliperthes ber gefdulvelen Nenten, joivie
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des {rais d'adminisiration et éventueilement du
fonds de réserve, sont restitués par VEtat i
PAssociation & 1a tin de chague exersice.

La lixation des indemnitds prend pour base
du calcul 280 fois le salaive usité des manou-
vriers adulies de Ia localité (arl 14 de 1a loi sur
Passurance contre les maladies), 4 moins (ue
Payani-droit ne prouve que le salaire réel de la
victime pendant la derniére année est supdrieur
it ce montant. Le salaire réel, dans ce cag, sert
de base au caleul de Mindemnité,

L'Etat peut réeupérer les sommes ainsi ver-
sées an moyen de centimes additionnels & ajou-
ter aux contributions foncitres des propridtés
bitics,

Par un réglement d'administration générale,
lagsurance obligatoire peat &tre étendoe aux
entrepreneurs professionnels de travaux, ne
jouissant pas d'un bénélice annuel dépassant
1500 francs et wemployant pas régulitreément
au moins un ouvrier salarié.

Lassurance de ces personnes s'effectue con-
formdment aux dispositions «ui précdédent,

Trne VIII. — Entrée en vigueur de la loi.
Art. 72. Un arvété grand dueal déterminera

Pépoque de 1a mise en vigucur des dispositions
de la préscnte loi.

Mandons et ordotinons que la préseute loi
soil insérée au Mémoriul, pour élre exécuiée at
observee par tous ceux que la chose concernc.

Ahbazia, le B awril 1902,

ADOLPIE,
Le Ministre dlgtal, Présudent
du Gouvernement,
Eyscugn.
Avis. — Bgamen des laureaur el verrals.

Par dérogation a I'avrété du 29 mars dernier,
publié au N° 17, p. 182 du Mémorial de l'année
courante, les dates des concours sont fixdes
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ein endfprecdenber Theil ber Verivalinngifoften
nnd beaw. bed Refervefondd am Sclufle jeden
Rednungdiahred der BVerfidberungdgenofjenidaft
vom Staate juriiderfiattet.

Der Beredinung ber Enifdiddigungen witd dad
sweibundertadtjigfade bed origibliden fobnes
ermadiener Tageldhner su @runbe gelegt (Urt, 14
ped Srantenverfideruuadoefehes), o3 jel Demnm,
baf ber Bervedhtigte fiir dad leptverflofiene Jabr
ginen hiheren Werbienjt bed Rerlepten nadymetjen
fonn. Sn defen Falle toied der wirtihe Bex=
pienft ber Herednung bder Entjdyidigung u
Srunde gelegt.

Der Staat Fann e anf jolde Art verauds
gubien Gelber wmittellt Buidlaqcentimen auf bie
Brunditenerquoten  hed bebauten Gigenthuma
tieher einziehen.

Durdy allgemeined Verwaltungdreglement fonn
die BVerfiderungapflidt andy ani Betriebsunter:
nehmer mit einem 1500 Franfen nidt iiberftei-
genden jibrlichen Meingerinne erfivedt toerden,
ienn biefelben getverbzmigiy Banarbeiten aude
fithren obne aber Dabei regelmdfig mindejtens
einent Rohnarbeiter ju beidhftigen,

Die BVerfiderung ivldher Berfonen erfolgt nod
Mapaabe ber vorbergehenden Beftinumumngen.

@itel. VIIT. — Juheafitreten des Gefeqes.

Axt, 72, Cin Grokh. Beidluf mwird den Reit
puntt beftimmen, an weldem bie Beftimmungen
gegenmwirtigen Gefeped in Kraft treten toerden,

Befeblen und verordnen, baf Ddiefes Sefeb in3
SMemorial” cingeriidt werde, un von Allen, die
e3 betrifft, ausgefiibrt und befolgt su werben,

Abbazia, den 5. Wpril 1902
Der Staatdminijter, Prdftbent

ber Regierung,
Epiden

Abolph.

[efanintadung, — Hnierinduug der Stieve
unp Eber.

S Abdnberung ded auf &. 182, Nr. 17 bed
TMemoriald verdifentliditer Befdluljed vom 29,
Marg lewthin, it va3 Datum ber Comenrje fil
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comme Suit pour les communes ci-aprés dé-
signées :

Canton de Mersch : Berg, au 15 avril; Bissen,
au 45 avril; Beevange s, Att., auw 47 avril;
Fischbach, au 49 avril ; Heffingen, au 19 avril ;
Larochette, au 22 avril ; Lintgen, au 24 avril ;
Lorentzweiler, an 24 avril; Nomuiern, an 22
ayril ; Tantingen, ao 17 avril.

Canion de Redange @ Ell, au 24 avrul.

Luxembourg, la § avril 1962,
Le Ministre d’ Efat, Président
du Gouvernement,
FYsCHEN.

Avis, — Posles et télégrophes.

Une agence téléphonique qui s'occupe égale-
ment de la transmission et de la réception de
telégrammes, est élablie dans la localitd de
Raundorf.

Cette agence est ouverte les jours de la se-
maine de 8 heures du matin & midi et de 24 7
hetires du soir; les dimanches et jours 1égale-
ment fériés de 8 4 9 heures du matin et de 8 2
6 heures du soir.

Luxembourg, le 9 avril 1902,

Le Dirccteur général des finances,
M. MorGEKAST.

Avis. — Bourses détudes.

Une des bourses détudes de la fondation
Lamormenil est vacante depuid le¢ 1 du mois
courant.

Les prétendants i Ia jonissancede celie hourse
sont invités 4 me faire parvenir leurs demandes,
accompagnées des pléces justificatives de leurs
droits, pour le 1* mai prochain an plus tard.

Luxembhourg, le 9 avol 1902,

Le Directeur général des finances,
M. MoxGrnAsT,

nadftehende Gemeinden folgendermagen feftgefest
worben ;

Ranton Merid: Berg, am 15, April;
Biffen, am 15, Apcil; DBivingen a. Attert, am
17. April; Fifdbad, am 19. April; Heffingen,
am 19, April; Fels, am 22. April; Lintgen, am
24. Wypril; Loventzoeiler, am 24, Woril; Nommern,
am 22, Aprit ; Tiintingen, am 17, Aypril.

Ranton Redingen: &N, am 2). April,

SQugemburg, ben 8. pril 1902,
Der Staatdminifter, Brdafivent
ber Regierung,
Epjden

Belanunimaduing, — Telegeaphens und Tele-
phowwejer.

Eine fidh ebenfalld mit ver Annahme und Ab-

aabe von Telegrammen befafjende Telephonagen-

fur ift in ber Ortidaft Kaunvorf excidhtet worben,

Diefe Wgentur ift gedffnet an ben TWodhen-
tagen von 8 Ubc. Morgensd big Mittag und von
2 bi3 7 Uhr Abendd; an ben Sonn= und gefes-
lidhen eiertagen von 8 bi3 9 Uhr Morgens und
pon 2 big 7 Wb Abends.

Qugemburg, den 9. April 1502,

Der General-Divector der Finanzen,
M. PWongenait

Belannimadung. — Studienbivjen.

Eine ber Studienbdrien der Stiftung Lamor:
menil ift fallig feit bem 1. biefes Ponates.

Bewerber 1im bden Genuf bdiefer Birfe find
gebeten miv ihre besfallfigen Gefuche nebit Beleg:
ftiifen fiiv fpiteftend ben 1. Mai fitnfitg subont=
men st Laffen.

Lugemburg, ben 9. Hpril 1902.
Der General Divector der Finangen,
M Mongercit

Lughy. Pofbq. w. Pofor. B. B, L. Bitd, Nagy,
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